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NARIADENIE RADY (ES) ¢ 1225/2009
z 30. novembra 2009,

o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva

(kodifikované znenie)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho Spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 133,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktobra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospoddrskych tr-
hov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité polnohospodarske
vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej organizcii trhov) (1)

so zretelom na ndvrh Komisie,

kedze:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decembra 1995
o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie
st ¢lenmi Eurépskeho Spolocenstva (2) bolo opakovane (3)
podstatnym sposobom zmenené a doplnené. V zdujme jas-
nosti a prehladnosti by sa malo toto nariadenie kodifikovat.

Mnohostranné obchodné rokovania uzavreté v roku 1994
viedli k novym dohoddm o uplatiiovani ¢lanku VI V3e-
obecnej dohody o clich a obchode dalej len ,GATTY).
Z hladiska odlisného charakteru tychto novych pravidiel
pre dumping a subvencie je taktieZ vhodné mat osobitny
systém pravidiel Spolo¢enstva v kazdej z tychto dvoch ob-
lasti. V dosledku toho tieto pravidla, ktoré sa tykajii ochra-
ny proti subvencidm a vyrovnavaciemu clu st uvedené
v osobitnom nariadeni.

Dohoda o dumpingu, menovite Dohoda o uplatiovani
¢lanku VI VSeobecnej dohody o clach a obchode 1994 (da-
lej len ,Antidumpingova dohoda z roku 1994“) obsahuje
podrobné pravidld, ktoré sa tykaji najmd vypoctu dumpin-
gu, postupov na zacatie a uskuto¢fiovanie zistovania vra-
tane stanovenia skuto¢nosti a zaobchddzania s nimi,
uloZenia docasnych opatreni, uloZenia a vyberania anti-
dumpingovych ciel, trvania a preskiimania antidumpingo-
vych opatreni a zverejnenia informdcii, ktoré sa tykaja
antidumpingovych zistovani. S cielom zabezpecit ndlezité
a transparentné uplatiiovanie tychto pravidiel, terminol6-
gia tejto dohody by mala byt zavedend do pravnych pred-
pisov Spolocenstva v miere, v akej je to mozné.

() U.v.EUL 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v.ESL56,6.3.1996,s. 1.
(%) Pozri prilohu L.

)

Pri uplatiiovani pravidiel je nevyhnutné, s cielom dosiah-
nut rovnovahu medzi prdvami a povinnostami, ktoré vy-
plyvajt z dohody GATT, aby Spolo¢enstvo zohladnilo, ako
sa tieto interpretované hlavnymi obchodnymi partnermi
Spolocenstva.

Je ziaduce ustanovit jasné a podrobné pravidld na vypocet
normélnej hodnoty. Predovsetkym takdto hodnota by mala
byt vo vetkych pripadoch zalozend na reprezentativnych
predajoch v beznom obchode v krajine vyvozu. Je po-
trebné poskytnit usmernenie, kedy sa mozu strany pova-
Zovat za strany v spojeni na tGcely dumpingu. Je acéelné
vymedzit okolnosti, za ktorych mozno predaje na vniitor-
nom trhu povazovat za realizované so stratou a nemusi sa
na ne prihliadat, a za ktorych mozno prihliadnut na zostd-
vajuce predaje alebo vytvorenti normdlnu hodnotu alebo
predaje do tretich krajin. Je taktiez vhodné zabezpecit nd-
lezité rozdelovanie ndkladov, dokonca i v situdciach zave-
denia do vyroby a ustanovit usmernenia, s ohladom na
vymedzenie pojmu zacatia ¢innosti a rozsah a metodu roz-
delovania. Je taktieZ potrebné pri urovani normédlnej hod-
noty uviest metodolégiu, ktord md byt pouzitd pri uréovani
Ciastok na predaj, vieobecnych a administrativnych nékla-
dov a ziskového rozpitia, ktoré by mali byt zahrnuté do
takejto hodnoty.

Pri ur¢ovani normalnej hodnoty pre krajiny s inym ako tr-
hovym hospoddrstvom sa javi obozretné ustanovit pra-
vidld na vyber vhodnej tretej krajiny s trhovym
hospodarstvom, ktord ma byt pouzitd na takyto acel a ked
to nie je mozné, ndjst vhodn tretiu krajinu, ustanovit, Ze
normdlna hodnota sa moze stanovit na akomkolvek inom
opodstatnenom zdklade.

Je primerané, aby antidumpingova prax Spolocenstva vzala
do tvahy zmenené hospodarske podmienky v v Kazach-
stane. Je vhodné najmai $pecifikovat, Ze normdalna hodnota
sa moZe urcit v stlade s pravidlami uplatiiovanymi na kra-
jiny s trhovym hospodérstvom v pripadoch, ked mozno
preukdzat, Ze trhové podmienky prevlddaji u jedného ale-
bo viacerych vyrobcov, ktori podliehajt zistovaniu v svi-
slosti s vyrobou a predajom prislusného vyrobku.

Je takisto primerané poskytntt podobné zaobchddzanie
dovozom z takychto krajin, ktoré sii ¢lenmi Svetovej ob-
chodnej organizicie (WTO) k ddtumu zacatia prislusného
antidumpingového zistovania.
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(9)  Je primerané Specifikovat, Ze zistovanie, ¢i prevladaja tr- Je taktiez Ziaduce jasne ustanovit pravidld a postupy, podla
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hové podmienky, sa vykond na zdklade riadne preukdza-
telnych tvrdeni jedného alebo viacerych vyrobcov, ktori
podliehajii zistovaniu a chct vyuzivat moznost uréenia
normdlnej hodnoty na zdklade pravidiel uplatnovanych
pre krajiny s trhovym hospodarstvom.

Je ucelné vymedzif vyvoznd cenu a vymenovat Gpravy,
ktoré sa maja vykonat v tych pripadoch, kde sa opiatovné
vytvorenie tejto ceny z prvej ceny na volnom trhu pova-
Zuje za potrebné.

Na ucely zabezpecenia spravodlivého porovnania medzi
vyvoznou cenou a normélnou hodnotou je vhodné uviest
faktory, ktoré moézu ovplyvnit ceny a porovnatelnost cien
a stanovit Specifické pravidld, ktoré sa tykaju toho, ako
a kedy by sa mali vykonat Gpravy vrtane tej skuto¢nosti,
ze je potrebné vyhnut sa akejkolvek duplicite tprav. Je tak-
tieZ potrebné stanovit, Ze porovnania mozno uskuto¢nit
prostrednictvom priemernych cien, hoci individualne vy-
vozné ceny mozno porovndvat s priemernou normdlnou
hodnotou, ak sa predchddzajice ceny odlisuja s ohladom
na zdkaznika, region alebo dobu.

Je potrebné ustanovit jasné a podrobné usmernenia s ohla-
dom na faktory, ktoré mozu byt relevantné na urcovanie
toho, ¢i dumpingovy dovoz sposobil zna¢nd ujmu alebo
predstavuje hrozbu sposobenia ujmy. Pri preukazovani to-
ho, ze objemové a cenové trovne prislusnych dovozov st
zodpovedné za ujmu, ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Spo-
locenstva, je potrebné venovat pozornost vplyvom ostat-
nych faktorov a predovietkym prevladajiicim trhovym
podmienkam v Spolocenstve.

Je vhodné vymedzit pojem ,vyrobné odvetvie Spolocen-
stva“ a stanovit, Ze strany, ktoré st spojené s vyvozcom,
mozu byt z takéhoto vyrobného odvetvia vyliicené a vy-
medzit pojem ,v spojeni s“. Je taktieZ potrebné ustanovit
antidumpingové opatrenia, ktoré majt byt prijaté v zduj-
me vyrobcov v ur¢itom regiéne Spolocenstva a ustanovit
usmernenia o vymedzeni takéhoto regiénu.

Je potrebné ustanovit, kto moze podat antidumpingovy
podnet vratane rozsahu, v akom mal byt podporeny vy-
robnym odvetvim Spolocenstva, a informdcie o dumpin-
gu, ujme a pricine, ktoré by takyto podnet mal obsahovat.
Je taktiez Gicelné $pecifikovat postupy na zamietnutie pod-
netov alebo zacatie konani.

Je potrebné ustanovit spdsob, akym by mali byt zaintere-
sovanym strandm oznamené informadcie, ktoré prislusné
orgdny vyzaduji a mali by mat dostato¢na prileZitost pred-
lozit v3etky relevantné dokazy a obhajovat svoje zaujmy.
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(18)

(19)

ktorych sa mé postupovat pri zistovani, predovsetkym pra-
vidld, podla ktorych sa majii zainteresované strany prihla-
sit, predlozit svoje vyjadrenia a informdcie v rdmci
uréenych lehot, ak sa majii takéto vyjadrenia a informacie
zohladnit. Je taktieZ vhodné stanovit podmienky, za kto-
rych moze mat zainteresovana strana pristup k informa-
cidm predlozenym inymi zainteresovanymi stranami
a vyjadrit k nim svoje pripomienky. Pri zhromazdovani in-
formécii by mala taktiez existovat spoluprdca medzi ¢len-
skymi $tdtmi a Komisiou.

Je potrebné stanovit podmienky, za ktorych mozno ulozit
docasné clo vratane podmienky, Ze ho nemozno ulozit
skor nez 60 dni od zacatia konania a najneskor do devia-
tich mesiacov po tom. Z administrativnych dévodov je
taktiez potrebné stanovit, Ze takéto clo moze byt vo viet-
kych pripadoch ulozené Komisiou, bud priamo na devit-
mesaéné obdobie alebo v dvoch etapich na Sest a tri
mesiace.

Je potrebné 3pecifikovat postupy na akceptovanie zdviz-
kov, ktoré odstrafiuji dumping a ujmu namiesto uloZenia
docasnych alebo kone¢nych ciel. Je taktiez vhodné stano-
vit dosledky porusenia alebo spitvzatia zdvizkov a takéto
docasné clo moze byt ulozené v pripadoch podozrenia
z porusovania alebo ak je dalsie zistovanie potrebné na do-
plnenie zisteni. Pri prijati zdvazkov by sa malo dbat na to,
aby navrhované zévizky a ich vymahanie neviedli k spra-
vaniu naru$ujicemu hospodérsku sitaz.

Je potrebné ustanovit, aby boli pripady, bez ohladu na to,
¢iboli, alebo neboli prijaté kone¢né opatrenia, bezne ukon-
¢ené do 12 mesiacov a v Ziadnom pripade nie neskor ako
do 15 mesiacov od zacatia zistovania. Zistovania alebo ko-
nania by mali byt ukoncené, ak je dumping de minimis ale-
bo ak je ujma zanedbatelnd a je vhodné tieto pojmy
vymedzif. Tam, kde maji byt ulozené opatrenia, je po-
trebné ustanovit ukoncenie zistovania a ustanovit, Ze opa-
trenia by mali byt mensicho rozsahu nez dumpingové
rozpitie, ak by takyto mensi rozsah odstranil ujmu, ako aj
upresnit metdédu vypoctu Grovne opatreni v pripadoch
odobratia vzoriek.

Je potrebné ustanovit retroaktivne vyberanie docasnych
ciel, ak sa to povazuje za vhodné a vymedzit okolnosti,
ktoré mozu spustit retroaktivne uplatiiovanie ciel, aby sa
zabranilo oslabeniu kone¢nych opatreni, ktoré sa maja po-
uzit. Je taktieZ potrebné stanovit, aby sa clo mohlo uplat-
novat retroaktivne v pripadoch porusenia alebo spitvzatia
zavizkov.
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Je potrebné ustanovit, aby opatrenia zanikli po piatich ro-
koch, pokial preskiimanie nepreukaze, zZe by mali byt za-
chované. Je taktiez potrebné ustanovit v pripadoch, kedy
st predlozené dostato¢né dokazy o zmenenych okolno-
stiach, predbezné preskiimania alebo presetrenia s cielom
stanovit, ¢i st nahrady antidumpingovych ciel odévodne-
né. Je taktiez vhodné stanovit, aby pri akomkolvek opitov-
nom vypocéte dumpingu, ktory si vyzaduje dpravu
vyvoznych cien, nebolo clo povazované za naklady, ktoré
vznikli medzi dovozom a dal§im predajom tam, kde sa
uvedené clo odraza v cendch vyrobkov, ktoré podlichaja
opatreniam v Spolocenstve.

Je potrebné $pecificky ustanovit prehodnotenie vyvoznych
cien a dumpingovych rozpiti tam, kde clo prevezme vy-
vozca vo forme kompenza¢ného dohovoru a prislusné
opatrenia sa neodrdzajt v cendch vyrobkov, ktoré podlie-
hajt opatreniam v Spolocenstve.

Antidumpingovd dohoda z roku 1994 neobsahuje ustano-
venia, ktoré sa tykaji obchddzania antidumpingovych opa-
treni, hoci osobitné ministerské rozhodnutie GATT uzndva
obchddzanie ako problém a postipilo ho Antidumpingo-
vému vyboru GATT s ciefom jeho riesenia. Zohladniac do-
teraj${ netspech mnohostrannych rokovani a az do
vysledku postipenia veci Antidumpingovému vyboru
WTO, je potrebné, aby pravne predpisy Spolocenstva ob-
sahovali ustanovenia s cielom rie§enia postupov, vritane
len montdze tovaru v Spolocenstve alebo tretej krajine,
ktorych cielom je obchddzat antidumpingové opatrenia.

Je tiez ziaduce, aby sa objasnilo, ktoré praktiky predstavu-
ju obchddzanie zavedenych opatreni. Obchddzanie sa
moze uskutociiovat bud vo vnitri alebo mimo Spolocen-
stva. V dosledku toho je potrebné, aby sa ustanovilo, Ze vy-
nimky z roz$irenych ciel, ktoré sa uz moézu udelovat
dovozcom, sa tieZ mozu udelit vyvozcom pri rozsirovani
ciel, aby sa tak upravilo obchadzanie, ktoré prebicha mimo
Spolocenstva.

Je Géelné povolit pozastavenie antidumpingovych opatreni
tam, kde dojde k docasnej zmene trhovych podmienok,
ktoré znamenajti, ze pokracovanie v ukladani takychto
opatreni pocas urcitej doby nevhodné.

Je potrebné ustanovit, Ze dovozy, ktoré st predmetom zi-
stovania, mozu pri dovoze podlichat registracii, aby sa
umoznilo ndsledné uplatnenie opatreni proti takymto
dovozom.

Na to, aby sa zabezpecil ndlezity vykon opatren, je po-
trebné, aby clenské stdty monitorovali a podavali spravy
Komisii o dovoze vyrobkov, ktoré sii predmetom zistova-
nia alebo opatreni a taktiez o vyske cla vybraného podla
tohto nariadenia.

(27)

(29)

(30)

(1)
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(33)

(34)

Je potrebné zabezpecit konzulticie poradného vyboru pra-
videlne a v stanovenych $tddidch zistovania. Tento vybor
by mal byt zloZeny zo zdstupcov ¢lenskych titov a zd-
stupcu Komisie vo funkcii predsedu.

Informadcie poskytované ¢lenskym stdtom v poradnom vy-
bore majui ¢asto velmi technicky charakter a zahfaji zlo-
zitG ekonomickd a pravnu analyzu. Aby sa clenskym
Stdtom poskytol dostatok ¢asu na postidenie tychto infor-
mécil, zasld sa im vo vhodnom ¢ase pred ditumom zasad-
nutia, ktory stanovi predseda poradného vyboru.

Je Gcelné zabezpecit overovanie na mieste s ciefom kon-
troly predloZenych informdcii predlozenych v stavislosti
s dumpingom a ujmou, pricom viak takéto overenia st
podmienené nélezitym vyplnenim odpovedi v predtym za-
slanych dotaznikoch.

Je nevyhnutné zabezpecit vyber vzoriek v pripadoch, kde
je pocet stran alebo transakcii velky, aby sa umoznilo
ukonéenie zistovani v rdmci stanovenych lehot.

Je potrebné stanovit, Ze tam, kde strany dostatocne nespo-
lupracujii, mozu byt pouzité iné informdcie s cielom sta-
novenia zisteni a Ze takéto informdcie mozu byt pre
prislusné strany menej priaznivé, ako by tomu bolo v pri-
pade, ak by tieto strany spolupracovali.

Malo by sa upravit ustanovenie, ktoré sa tyka zaobchddza-
nia s dévernymi informdciami, aby nedoslo k prezradeniu
obchodného tajomstva.

Je nevyhnutné, aby bolo upravené ustanovenie, ktoré sa
tyka riadneho uverejnenia zdkladnych skutoc¢nosti a Gvah
strandm, ktoré st oprdvnené na takéto zaobchddzanie a 7e
k takémuto spristupneniu ma dojst s nélezitym ohladom
na rozhodovaci proces v Spolocenstve v ramci lehoty,
ktord strandm poskytuje moznost obhajovat svoje zdujmy.

Je obozretné zabezpecit administrativny systém, v ramci
ktorého je mozné predkladat argumenty s ohladom na to,
¢i st opatrenia v zdujme Spolocenstva vratane zdujmov
spotrebitelov a stanovit lehoty, v rdmci ktorych musia byt
takéto informécie predlozené, ako aj zverejnené prava do-
tknutych stran,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Zisady

Antidumpingové clo sa mdze vztahovat na akykolvek dum-

pingovy vyrobok, ktorého prepustenie do volného obehu v Spo-
lo¢enstve sposobuje ujmu.
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2. Vyrobok sa povazuje za dumpingovy, ak je jeho vyvoznd
cena do Spolocenstva nizsia ako porovnatelnd cena podobného
vyrobku v beznom obchode, stanovend pre krajinu vyvozu.

3. Krajina vyvozu je spravidla krajina povodu. Moze to byt
vak prechodnd krajina s vynimkou pripadu, ked sa napriklad vy-
robky cez tito krajinu len prevdzaji alebo sa prislusné vyrobky
v tejto krajine nevyrabaji alebo v tejto krajine neexistuje pre ne
porovnatelnd cena.

4. Naucely tohto nariadenia ,podobny vyrobok* znamend vy-
robok, ktory je identicky, to znamend podobny vo vietkych zna-
koch s posudzovanym vyrobkom, alebo ak nie je takyto vyrobok
k dispozicii, inému vyrobku, ktory hoci nie je podobny v kazdom
ohlade, md vlastnosti, ktoré sti velmi podobné vlastnostiam po-
sudzovaného vyrobku.

Cldnok 2
Vymedzenie dumpingu

A. NORMALNA HODNOTA

1. Normélna hodnota je spravidla zalozend na cendch zapla-
tenych alebo obvykle platenych v beznom obchode nezédvislymi
zdkaznikmi v krajine vyvozu.

Tam, kde vyvozca v krajine vyvozu podobny vyrobok nevyrdba
alebo nepreddva, moze viak byt normalna hodnota stanovend na
zdklade cien inych predévajicich alebo vyrobcov.

Ceny medzi stranami, o ktorych vyjde najavo, Ze st v spojent ale-
bo uzavreli medzi sebou kompenza¢nti dohodu medzi stranami,
sa nepovaZzuju za ceny v beZznom obchode a nie je mozné ich po-
uzit na urcenie normélnej hodnoty, pokial nie je stanovené, ze
prislusny vztah nemd na ne vplyv.

Aby sa urilo, ¢i st dve strany v spojeni, mozno zohladnit pojem
o0sob, ktoré su v spojent, ktory je uvedeny v ¢ldnku 143 nariade-
nia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykona-
va nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex spolocenstva (1).

2. Predaj podobného vyrobku, ktory je urceny na domécu spo-
trebu sa spravidla pouZije na urcenie normalnej hodnoty, ak ta-
kyto objem predaja predstavuje 5 % alebo viac z objemu predaja
posudzovaného vyrobku do Spolocenstva. Nizsi objem predaja
viak mozno pouzit, ak sa napriklad G¢tované ceny povazuji pre
prisludny trh za reprezentativne.

3. Ak neexistuje predaj podobného vyrobku v beznom obcho-
de alebo takyto predaj je nedostatocny, alebo ak z dévodu mimo-
riadnej situdcie na trhu takyto predaj neumoziiuje nalezité

() U.v.ESL 253,11.10.1993, s. 1.

porovnanie, normélna hodnota podobného vyrobku sa vypocita
na zdklade vyrobnych nakladov v krajine povodu, ktoré sa zvysia
o primerant ¢iastku na predajné, v§eobecné a administrativne né-
klady a zisk alebo na zéklade vyvoznych cien v beznom obchode
do vhodnej tretej krajiny za predpokladu, Ze tieto ceny su
reprezentativne.

Osobitnd situdcia na trhu pre prislusny vyrobok v zmysle prvého
pododseku sa moze povazovat za existujicu okrem iného vtedy,
ked st ceny umelo nizke, ked dochddza k vyraznému vymenné-
mu obchodu alebo v pripade, ak ide o rezim spracovania na ne-
obchodné tcely.

4. Predaj podobného vyrobku na domdcom trhu krajiny vy-
vozu alebo vyvoz do tretej krajiny pri cendch nizsich, ako st vy-
robné ndklady na jednotku (pevné a variabilné) zvysené
o predajné, vieobecné a administrativne naklady mozno povazo-
vat za taky, ktory sa neuskuto¢iiuje v beznom obchode z dovodu
ceny a nie je brany do dvahy pri urovani normdlnej hodnoty, len
ak sa stanovi, Ze sa takyto predaj realizoval v ramci dlhsieho ob-
dobia v zna¢nych mnozstvach a za ceny, ktoré nezabezpecujt po-
krytie v3etkych ndkladov v rdmci primeranej doby.

Ak ceny, ktoré st nizsie ako ndklady v Case predaja, st vyssie ako
vazeny priemer nakladov pocas obdobia zistovania, takéto ceny
sa povazuju za dostatoéné na pokrytie ndkladov v rdmci prime-
ranej doby.

Predizend doba je spravidla jeden rok, v Ziadnom pripade nie viak
menej ako Sest mesiacov a predaj pod tirovitou jednotkovych né-
kladov sa povazuje za realizovany v zna¢nych mnozstvach v rim-
ci takejto doby, ked sa stanovi, Ze vdzeny priemer predajnych cien
je pod troviiou vazeného priemeru jednotkovych nakladov ale-
bo Ze objem predaja pod jednotkovymi ndkladmi nie je mensi nez
20 % hodnoty predaja, ktory sa pouziva na uréenie normdlnej
hodnoty.

5. Naéklady sa spravidla vypocitaji na zédklade zdznamov vede-
nych stranou, ktord je predmetom $etrenia, za predpokladu, Ze ta-
kéto zdznamy st v stlade so vSeobecne akceptovanymi
Gctovnymi zdsadami prislusnej krajiny a Ze sa preukaze, Ze zdzna-
my primerane odrdzaji ndklady spojené s vyrobou a predajom
posudzovaného vyrobku.

Ak nie sti naklady, ktoré stvisia s vyrobou a predajom prislusné-
ho vyrobku primerane vyjadrené v zdznamoch prislusnej strany,
upravia alebo stanovia sa na zdklade ndkladov inych vyrobcov
alebo vyvozcov v tej istej krajine alebo, ak tieto informdcie nie st
k dispozicii alebo sa nemézu pouzit, na akomkolvek inom roz-
umnom zdklade, vratane informdcii z inych reprezentativnych
trhov.

Do tvahy sa berd predlozené dokazy, ktoré sa tykaja spravneho
rozdelenia ndkladov za predpokladu, Ze sa preukdze, ze takéto
rozdelenie bolo v minulosti pouzité. V pripade neexistencie vhod-
nejSej metddy sa uprednostni rozdelenie ndkladov na zdklade
obratu. Pokial to uz nebolo zohladnené v rdmci rozdelenia ndkla-
dov podla tohto pododseku, ndklady sa vhodne upravia u tych ne-
opakovanych poloziek ndkladov, ktoré st prospesné pre budtcu
afalebo stcasnu vyrobu.
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Ak st ndklady za ast obdobia na ndhradu ndkladov ovplyvnené
pouzivanim novych vyrobnych zariadeni, ktoré si vyzadujii znac-
né dodatocné investicie a nizku mieru vyuzitia kapacit, ktoré sii
vysledkom operdcif na zavedenie vyroby, ktoré sa konajii v ramci
alebo v priebehu ¢asti obdobia, v ktorom sa vykondva zistovanie,
st priemerné naklady na Gvodnu fazu nakladmi, ktoré st pouzi-
telné podla vyssie uvedenych pravidiel o rozdeleni na konci takej-
to fdzy a zahrnd sa na tejto Grovni za prislusné obdobie do
priemernych vdzenych ndkladov, ktoré st uvedené v druhom
pododseku odseku 4. Dlzka Gvodnej fazy sa urci vo vztahu k si-
tudcii prislusného vyrobcu alebo vyvozcu, nepresiahne vsak pri-
merand pociato¢nd cast obdobia na nahradu nakladov. Na tito
tipravu sa vo vztahu k ndkladom pouzitelnym v priebehu obdo-
bia zistovania zohladnia informacie, ktoré sa tykaji Gvodnej fazy,
ktora presahuje toto obdobie, ak sa predloZia pred overeniami na
mieste a do troch mesiacov po zacati zistovania.

6.  Ciastky zodpovedajtice vyske predajnych, vieobecnych a ad-
ministrativnych ndkladov a zisku sti zaloZené na skuto¢nych uda-
joch, ktoré sa tykaju vyroby a predaja podobného vyrobku
v beznom obchode, vyrobcom alebo vyvozcom, ktory podlieha-
ja zistovaniu. Ak takéto Ciastky nemozno stanovit na takomto zd-
klade, mozu byt stanovené na zaklade:

a) vazeného priemeru skuto¢nych ¢iastok, uréenych pre inych
vyvozcov alebo vyrobcov, ktori podlichajt zistovaniu na vy-
robu a predaj podobného vyrobku na domacom trhu krajiny
povodu;

b) skuto¢nych ciastok pouzitelnych na vyrobu a predaj tej istej
vSeobecnej kategérie vyrobkov v beznom obchode prislus-
nym vyvozcom alebo vyrobcom na domdcom trhu krajiny
povodu;

¢) lubovolnej inej primeranej met6dy za predpokladu, Ze takto
stanovend Ciastka na zisk nepresiahne zisk bezne dosahovany
inymi vyvozcami alebo vyrobcami z predaja vyrobkov tej is-
tej vSeobecnej kategérie na domacom trhu krajiny pévodu.

a)  V pripade dovozov z krajin s inym ako trhovym hospodar-
stvomel (') ¢ sa normdlna hodnota ur¢i na zdklade ceny
alebo vytvorenej hodnoty v tretej krajine s trhovym hospo-
dérstvom alebo na zdklade ceny z takejto tretej krajiny voci
inym krajindm vratane Spolocenstva, alebo ak toto nie je
mozné, na inom odévodnenom zédklade, vratane ceny sku-
to¢ne zaplatenej alebo bezne platenej v Spolocenstve za po-
dobny vyrobok, ktord sa v pripade potreby riadne upravi
tak, aby zahffiala primerané ziskové rozpitie.

Vhodnd tretia krajina s trhovym hospodarstvom sa vyberie
vhodnym spdésobom, pri¢om sa vezma do tvahy spolahli-
vé informdcie dostupné v ¢ase vyberu. Do tvahy sa vezmi
aj lehoty; ak je to vhodné, pouzije sa tretia krajina s trho-
vym hospoddrstvom, ktord je predmetom toho istého
zistovania.

(") Vratane Azerbajdzanu, Bieloruska, Severnej Korey, Tadzikistanu, Turk-
menistanu, Uzbekistanu.

Strany dotknuté zistovanim st informované kratko po za-
Cati zistovania o predpokladanej tretej krajine s trhovym ho-
spoddrstvom a maja 10 dni na vyjadrenie pripomienok.

V antidumpingovom zistovani, ktoré sa tyka dovozu tova-
rov z Kazachstanu a akejkolvek inej krajiny s inym ako tr-
hovym hospodarstvom, ktord je ¢lenom WTO k ddtumu
zacatia zistovania, sa normdlna hodnota ur¢i v stlade s od-
sekmi 1 aZ 6, ak sa na zdklade riadne preukazatelnych tvr-
deni jedného alebo nickolkych vyrobcov, ktori podliehaji
zistovaniu a v stlade s kritériami a postupmi ustanovenymi
v pismene c) preukdze, ze u tohto vyrobcu resp. vyrobcov
prevlddaja pri vyrobe a predaji vyrobku, ktory je podobny
prislusnému vyrobku podmienky trhového hospodarstva.
V opacnom pripade sa uplatiiujt pravidld, ktoré st ustano-
vené v pismene a).

Tvrdenie v zmysle pismena b) musi byt v pisomnej forme
a musi obsahovat dostatok dékazov o tom, zZe vyrobca po-
sobi v podmienkach trhového hospodarstva, t. j. ak:

— rozhodnutia firiem, ktoré sa tykaji cien, ndkladov
a vstupov, vratane napr. surovin, ndkladov na techno-
l6giu a mzdovych nékladov, vystupov, trzieb a investi-
cif, st prijaté ako odozvy na signély trhu, ktoré odrdzaja
ponuku a dopyt a bez podstatného vplyvu $tatu v tom-
to ohlade a nédklady na hlavné vstupy podstatnym sp6-
sobom odrazaju trhové hodnoty;

— firmy maju jeden prehladny subor zdkladnych Gctov-
nych zdznamov, ktoré st nezdvisle preverované v si-
lade s medzindrodnymi G¢tovnickymi normami a ktoré
sa pouZivaju na vietky tcely,

— vyrobné ndklady a finan¢nd situdcia firiem nepodlicha-
ju vyraznym deformdcidm prenesenym z byvalého sy-
stému iného ako trhového hospoddrstva, najmi
v oblasti odpisovania aktiv, inych odpisov, vymenného
obchodu a platieb prostrednictvom vyrovnania dlhov;

— prislusné firmy podlichaji zdkonom o konkurze
a vlastnictve, ktoré zarucujii pravnu istotu a stabilitu
innosti firiem a

— prepocty vymennych kurzov sa uskutoc¢iuji podla tr-
hového kurzu.

Urcenie, i vyrobca splia vyssie uvedené kritérid, sa prijme
do troch mesiacov od zacatia zistovania na zdklade osobit-
nych konzultécii poradného vyboru a potom, ako vyrobné
odvetvie Spolocenstva dostalo prileZitost vyjadrit svoje pri-
pomienky. Toto urCenie zostane v platnosti az do konca
zistovania.
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B. VYVOZNA CENA

8. Vyvoznd cena je cena skutocne zaplatend alebo obvykle pla-
tend za vyrobok pri jeho vyvoze z krajiny vyvozu do
Spolocenstva.

9.  V pripadoch, ked neexistuje vyvoznd cena alebo ked existu-
je podozrenie, Ze vyvoznd cena je nespolahlivd z dovodu spoje-
nia alebo kompenzacnej dohody medzi vyvozcom a dovozcom
alebo trefou stranou, mozno vyvoznd cenu vytvorit na zaklade
ceny, za ktort st dovdzané vyrobky prvykrat predané nezavislé-
mu kupujiicemu alebo ak vyrobky nie st dalej predané nezavislé-
mu kupujicemu, alebo nie sti predané v stave, v akom boli
dovezené, na fubovolnom primeranom zdklade.

V tychto pripadoch sa vykond tiprava vietkych ndkladov vratane
ciel a dani, ktoré vznikli medzi dovozom a dal$im predajom a na-
hromadeného zisku s cielom stanovenia spolahlivej vyvoznej
ceny na hranici Spolocenstva.

Polozky, vo vztahu ku ktorym sa vykond dprava, zahffiaji polo-
zky, ktoré obvykle zndsa dovozca, ale ktoré zaplatila [ubovolna
strana, bud v Spolocenstve alebo mimo neho, o ktorej vyjde naj-
avo, Ze je v spojeni alebo uzavrela kompenzaénti dohodu s do-
vozcom alebo vyvozcom vritane obvyklych ndkladov na
dopravu, poistenie, manipulaciu, nakladanie a pomocnych nékla-
dov; ciel, lubovolnych antidumpingovych ciel a dalsich splatnych
dani v dovédzajiicej krajine z dovodu dovozu alebo predaja tova-
ru; a primeraného rozpitia na predajné, vieobecné a administra-
tivne néklady a zisk.

C. POROVNANIE

10.  Medzi vyvoznou cenou a normélnou hodnotou sa vyko-
néva spravodlivé porovnanie. Toto porovnanie sa uskuto¢ni na tej
istej rovni obchodovania a vo vztahu k predaju uskuto¢nenému,
pokial'je to mozné, v rovnakom case a s ndlezitym prihliadnutim
na ostatné rozdiely, ktoré ovplyviiuji porovnatelnost cien. Tam,
kde normdlna hodnota a vyvoznd cena nie st stanovené na ta-
komto porovnatelnom zdklade, prihliadne sa vo forme tprav
v kazdom pripade, podla podstaty veci, na rozdiely vo faktoroch,
o ktorych sa tvrdi alebo sa preukdze, Ze ovplyviuji ceny a ceno-
vé porovnanie. Pri vykondvani tiprav je potrebné vyhnat sa akej-
kolvek duplicite, predovSetkym pokial ide o zlavy, rabaty,
mnozstvd a droveil obchodovania. V pripade splnenia osobitnych
podmienok faktory, kvoli ktorym mozno vykonat Gpravy, s uve-
dené v tomto zozname:

a)  Fyzické vlastnosti

Uprava sa vykond kvoli rozdielom vo fyzickych vlastnostiach
prislusného vyrobku. Vyska tipravy zodpovedd primeranému
odhadu trhovej hodnoty rozdielu.

b)

Dovozné platby a nepriame dane

Vykond sa prava normélnej hodnoty o ¢iastku zodpoveda-
jicu lubovolnym dovoznym platbdm alebo nepriamym da-
niam na tarchu podobného vyrobku a materidlov do neho
manudlne za¢lenenych, ak st uréené na spotrebu v krajine
vyvozu a nie s vyberané alebo nahradené vo vztahu k vy-
robku vyvdzanému do Spolocenstva.

Zlavy, rabaty a mnoZstvd

Vykond sa dprava kvoli rozdielom v zlavich a rabatoch vré-
tane tych, ktoré st poskytované na rozdiely v mnozstvach,
ak st tieto riadne vy¢islené a st priamo spojené s predpokla-
danym predajom. Uprava sa moze taktiez vykonat na odlo-
zenych zlavich a rabatoch, ak sa ndrok zakladd na doslednej
praxi v predchddzajtcich obdobiach vritane dodrziavania
podmienok, ktoré sa pozaduju s cielom sposobilosti na zla-
vu alebo rabaty.

Uroven obchodu

i)  Uprava kvoli rozdielom v trovniach obchodu vritane
vietkych rozdielov, ktoré mozu vzniknit v trzbach OEM
(povodného vyrobcu zariadenia) sa vykond, ak sa vo
vztahu k distribu¢nému refazcu na oboch trhoch ukéze,
Ze vyvoznd cena vrdtane vytvorenej vyvoznej ceny je
na inej trovni obchodu ako normalna hodnota a Ze roz-
diel ovplyvnil porovnatelnost cien, ¢o dokazuji pretrvé-
vajice a zjavné rozdiely v posobeni a cendch predajcu
na jednotlivé rozdielne trovne obchodu na domicom
trhu krajiny vyvozu. Vyska tpravy vychddza z trhovej
hodnoty rozdielu.

ii) V pripadoch nezahrnutych do bodu i), ked existujici
rozdiel v trovni obchodu nemozno vy¢islit z dovodu
absencie relevantnych tirovni na domacom trhu krajin
vyvozu alebo ak sa v pripade niektorych funkcif jasne
preukaze, Ze stvisia s inymi drovitami obchodu ako s to-
u, ktord sa méd pouZif v porovnani, v§ak mozno povolit
osobitnd dpravu.

Ndklady na dopravu, poistenie, manipuldciu, nakladanie a vedlaj-
Sie ndklady

Vykona sa tGprava kvoli rozdielom vo vzniknutych priamo
suvisiacich ndkladoch na dopravu prislusného vyrobku z pre-
vadzkovych priestorov vyvozcu k nezdvislému kupujiicemu,
ak st takéto ndklady zahrnuté do dctovanych cien. Takéto
néklady zahriuji dopravu, poistenie, manipuldciu, naklada-
nie a vedlajsie naklady.

Balenie

Vykond sa tiprava kvoli rozdielom v priamo stvisiacich na-
kladoch na balenie prislusného vyrobku.
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g)  Uver

Vykond sa tiprava kvoli rozdielom v ndkladoch na lubovolny
tver poskytnuty na zamyslany predaj za predpokladu, Ze ide
o faktor, ktory bol zohladneny pri stanoveni tictovanych
cien.

h)  Ndklady po predaji

Vykond sa tiprava kvoli rozdielom v priamych ndkladoch na
poskytovanie zdruk, garancii, technickej pomoci a sluzieb us-
tanovenych zdkonom a/alebo v kipnej zmluve.

i)  Provizie

Vykona sa Gprava kvoli rozdielom v provizidch zaplatenych
vo vztahu k zamyslanému predaju.

Pojem ,provizia“ znamend aj prirdzku, ktord dostane ob-
chodnik s vyrobkom alebo s podobnym vyrobkom, ak je
funkcia takéhoto obchodnika rovnaké ako st funkcie zastup-
cu, ktory vykondva pracu za proviziu.

j)  Menové prepocty

Ked si cenové porovnanie vyzaduje prepocty mien, takyto
prepocet sa vykond prostrednictvom vymenného kurzu plat-
ného v den predaja, okrem pripadu, kedy je predaj zahranic-
nej meny na terminovych trhoch priamo spojeny
s prislusnym vyvozom, kedy sa pouzije vymenny kurz buda-
ceho predaja. Spravidla sa za ddtum predaja povazuje ddtum
fakttiry, mozno vSak pouzit ditum zmluvy, nakupnej objed-
ndvky alebo potvrdenia objedndvky, ak tieto vhodnejsie us-
tanovuji vecné podmienky predaja. Na pohyb vymennych
kurzov sa neprihliada a vyvozcom sa poskytne 60 dni na zo-
hladnenie trvalého pohybu vymennych kurzov v priebehu
obdobia zistovania.

k)  Iné faktory

Uprava sa moze vykonat aj kvoli rozdielom v inych fakto-
roch, ktoré nie sti uvedené v pismendch a) az j), ak sa pre-
ukdze, ze ovplyviiuji porovnatelnost cien pozadovani
v tomto odseku, najmi ak spotrebitelia stistavne platia roz-
dielne ceny na domdcom trhu v dosledku rozdielu v tychto
faktoroch.

D. DUMPINGOVE ROZPATIE

11.  Podla ustanoveni, ktoré upravuji spravodlivé porovnanie
je existencia dumpingovych rozpiti pocas obdobia zistovania
spravidla stanovend na zdklade porovnania vazeného priemeru
normélnej hodnoty s vdZzenym priemerom cien vsetkych vyvoz-
nych porovnatelnych obchodnych pripadov do Spolocenstva ale-
bo  porovnanim individudlnych  normélnych  hodnot
a individudlnych vyvoznych cien do Spolocenstva v jednotlivych
obchodnych pripadoch. Normalnu hodnotu stanoventi na zdkla-
de vézeného priemeru mozno viak porovnat s cenami jednotli-
vych individudlnych vyvoznych transakeii do Spolocenstva, ak

existuje model vyvoznych cien, ktory sa vyznamne odliSuje me-
dzi réznymi kupujtcimi, regiénmi alebo dobami a ak by metédy
Specifikované v prvej vete tohto odseku neodrazali plnti mieru
praktizovaného dumpingu. Tento odsek nebrani pouzivaniu vy-
beru vzoriek v stlade s ¢lankom 17.

12.  Dumpingové rozpitie je suma, o ktort normalna hodnota
presahuje vyvozni cenu. Tam, kde sa dumpingové rozpitia lisia,
je mozné stanovit vaZeny priemer dumpingového rozpitia.

Cldnok 3

Vymedzenie ujmy

1. Pokial nie je stanovené inak, na tcely tohto nariadenia po-
jem ,ujma“ znamend zna¢nii ujmu sposobend vyrobnému odve-
tviu Spolocenstva, zna¢nt ujmu hroziacu vyrobnému odvetviu
Spolocenstva alebo znaént prekdzku v zaloZeni tohto vyrobného
odvetvia a interpretuje sa v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

2. Vymedzenie ujmy je zaloZené na nespornych doékazoch
a zahfna objektivne preskimanie jednak:

a) objemu dumpingovych dovozov a vplyvu dumpingovych
dovozov na ceny podobnych vyrobkov na trhu Spolocen-
stva; a

b) ndsledny dopad takychto dovozov na prislusné vyrobné od-
vetvie Spolocenstva.

3. Pokial ide o objem dumpingovych dovozov, pozornost sa
venuje tomu, ¢i doslo k vyznamnému ndrastu dumpingovych do-
vozov v absolitnom vyjadreni alebo relativnom vyjadreni vo
vztahu k vyrobe alebo spotrebe v Spolocenstve. Pokial'ide o vplyv
dumpingovych dovozov na ceny, pozornost sa venuje tomu, ¢
doslo prostrednictvom dumpingovych dovozov k vyznamnému
zniZeniu cien v porovnani s cenou podobného vyrobku vyrobné-
ho odvetvia Spolocenstva alebo ¢i vplyv takychto dovozov inak
sposobi zniZenie cien vo vyznamnej miere, alebo zabrdni vo vy-
znamnej miere rastu cien, ku ktorému by inak doslo. Ani jeden,
ani viaceré z tychto faktorov nemézu byt nevyhnutne rozhodu-
jucim vodidlom.

4.V pripade, Ze dovoz vyrobku z viac ako z jednej krajiny je
stcasne predmetom antidumpingovych zistovani, a¢inky takého-
to dovozu sa sihrnne vyhodnotia, len ak sa urci, Ze:

a) dumpingové rozpitie stanovené vo vztahu k dovozu z kaz-
dej krajiny je vicsie ako de minimis, tak ako je uvedené
v ¢lanku 9 ods. 3 a Ze objem dovozu z kazdej krajiny nie je
zanedbatelny a

b) sthrnné vyhodnotenie ticinkov dovozu je primerané z hla-
diska podmienok hospodarskej sutaze medzi dovazanymi
vyrobkami a podmienok hospodarskej stitaze medzi dovéza-
nymi vyrobkami a podobnym vyrobkom Spolocenstva.
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5. Vyhodnotenie dopadu dumpingovych dovozov na prislus-
né vyrobné odvetvie Spolocenstva zahfna vyhodnotenie vietkych
relevantnych hospodarskych faktorov a ukazovatelov, ktoré maji
vplyv na stav vyrobného odvetvia vratane skuto¢nosti, Ze vyrob-
né odvetvie je este stale v procese zotavovania sa z t¢inkov mi-
nulého dumpingu alebo subvencovania, velkosti skuto¢ného
dumpingového rozpitia, skutocného alebo potencidlneho pokle-
su odbytu, ziskov, vyroby, podielu na trhu, produktivity, névrat-
nosti investicii, vyuzitia kapacit; faktorov ovplyviujicich ceny
v Spolocenstve; skutocnych a potencidlnych negativnych vplyvov
na pefazny tok, zdsoby, zamestnanost, mzdy, rast, schopnost na-
vysenia kapitalu alebo investicii. Tento zoznam nie je vycerpava-
juci, ani nemo6zu byt jeden alebo viaceré z tychto faktorov
nevyhnutne rozhodujiicim vodidlom.

6.  Zo vsetkych relevantnych dokazov predloZenych vo vzta-
hu k odseku 2 sa musi preukdzat, ze dumpingové dovozy sposo-
bujti ujmu v zmysle tohto nariadenia. Specificky to znamend
preukdzanie toho, ze objem a/alebo trovne cien $pecifikované
podla odseku 3 majti dosledky na vyrobné odvetvie Spolocenstva
tak, ako je ustanovené v odseku 5 a Ze tieto dosledky su takého
rozsahu, Ze ho mozno klasifikovat ako znacny.

7. Iné zndme faktory ako st dumpingové dovozy, ktoré stcas-
ne sposobuji ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva sa taktiez
preskiimajti, aby sa zabezpecilo, Ze ujmu sposobent tymito iny-
mi faktormi nemozno pripisat dumpingovym dovozom podla
odseku 6. Medzi faktory, ktoré mozno v tomto ohlade zvdzit, pa-
trf objem a ceny dovozu nepreddvané za dumpingové ceny, po-
kles dopytu alebo zmeny modelov spotreby, postupy
obmedzujtce obchod a hospodarsku sttaz medzi vyrobcami Spo-
locenstva a tretej krajiny a rozvoj technoldgii a exportnd vykon-
nost a produktivita vyrobného odvetvia Spolocenstva.

8. Utinok dumpingovych dovozov sa vyhodnoti vo vztahu
k vyrobe podobného vyrobku v rdmci vyrobného odvetvia Spo-
lo¢enstva, ak dostupné tidaje umoznia samostatnd identifikdciu
tejto vyroby na zdklade takych kritérif, ako st vyrobny proces, od-
byt a zisky vyrobcu. Ak takdto samostatnd identifikdcia tejto vy-
roby nie je moznd, u¢inok dumpingovych dovozov sa vyhodnoti
prostrednictvom preskiimania vyroby najuzsej skupiny alebo ka-
tegbrie vyrobkov, ktord zahffia podobny vyrobok, v pripade kto-
rého mozno poskytnut potrebné informdcie.

9.  UrCenie hrozby zna¢nej ujmy sa zakladd na skutocnostiach
a nielen na tvrdeniach, dohadoch alebo vzdialenej moznosti.
Zmena okolnosti, ktoré vytvoria situdciu, za ktorej by dumping
sposobil ujmu, musi byt jasne predvidatelnd a bezprostredne
hroziaca.

Pri ur¢ovani toho, ¢i ide o existenciu hrozby znac¢nej ujmy, je po-
trebné zvazit takéto faktory:

a) vyznamné tempo rastu dumpingovych dovozov na trh Spo-
lo¢enstva, ktoré naznacuje pravdepodobnost podstatne na-
rastajtcich dovozov;

b) dostato¢nd, volne disponibilnd kapacita vyvozcu alebo bez-
prostredne hroziaci a podstatny ndrast takejto kapacity, kto-
ré naznaluji pravdepodobnost podstatne narastajicich
dumpingovych vyvozov do Spolocenstva, pricom sa zohlad-
ni dostupnost dalsich vyvoznych trhov, ktoré st schopné ab-
sorbovat dodato¢né vyvozy;

¢) & dovoz vstupuje pri cendch, ktoré by vo vyznamnej miere
sposobili zniZenie cien alebo by zabranili rastu cien, ku kto-
rému by inak doslo a ktoré by pravdepodobne zvysili dopyt
po dalsich dovozoch; a

d) zdsoby vyrobku, ktory je predmetom zistovania.

Ani jeden z vysSie uvedenych faktorov nemoze byt sim osebe ne-
vyhnutne rozhodujicim vodidlom, ale sihrn posudzovanych fak-
torov. musi viest k zdveru, Ze dalsie dumpingové vyvozy
bezprostredne hrozia a Ze, pokial nie st prijaté ochranné opatre-
nia, dojde k znacnej ujme.

Cldnok 4

Vymedzenie pojmu vyrobného odvetvia Spolocenstva

1. Natcely tohto nariadenia sa pojem ,vyrobné odvetvie Spo-
locenstva“ vykladd tak, Ze oznacuje vyrobcov podobnych vyrob-
kov v rdmci Spolocenstva ako celku alebo tych z nich, ktorych
spolo¢nd vyroba vyrobkov predstavuje podstatnii Cast tak, ako je
vymedzené v ¢lanku 5 ods. 4, z celkovej vyroby tychto vyrobkov
v ramci Spolocenstva s vynimkou:

a) ak st vyrobcovia v spojeni s vyvozcom alebo dovozcom, ale-
bo st sami dovozcami namietaného dumpingového vyrob-
ku, pojem ,vyrobné odvetvie Spololenstva® sa moze
vysvetlovat tak, Ze oznacuje zostdvajicu Cast vyrobcov;

b) za vynimocnych okolnosti moze byt tizemie Spolocenstva
pre prislusnt vyrobu rozdelené na dva alebo viac konkuren¢-
nych trhov a vyrobcovia v ramci kazdého trhu mozu byt po-
vazovani za samostatné vyrobné odvetvie ak:

i) vyrobcovia v ramci takéhoto trhu predévaju celt alebo
takmer celt svoju vyrobu prislu§ného vyrobku na tom-
to trhu; a

ii) dopyt na tomto trhu nie je v podstatnej miere uspoko-
jeny dodavkami vyrobcov prislusného vyrobku, ktor{ sa
nachddzaja kdekolvek v Spoloéenstve. Za takychto okol-
nosti mozno konstatovat, Ze ujma existuje aj tam, kde
prevazna Cast celkového vyrobného odvetvia Spolocen-
stva nie je poskodend za predpokladu, Ze dochddza ku
koncentracii dumpingovych dovozov na takyto izolo-
vany trh a tieZ za predpokladu, ze dumpingové dovozy
sposobujii ujmu vyrobcom celej alebo takmer celej vy-
roby v ramci takéhoto trhu.
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2. Na tcely odseku 1 sa vyrobcovia povazuji za spojenych
s vyvozcom alebo dovozcom len ak:

a) jeden z nich priamo alebo nepriamo kontroluje druhého;
alebo

b) obidvaja st priamo alebo nepriamo kontrolovani trefou oso-
bou; alebo

¢) spolu priamo alebo nepriamo kontrolujii tretiu osobu za
predpokladu, Ze existujii dévody sa domnievat alebo pred-
pokladat, Ze G¢inok tohto vztahu je taky, Ze sposobuje odlis-
né spravanie sa vyrobcu v porovnani s vyrobcom bez
takéhoto spojenia.

Na tcely tohto odseku sa urcitd osoba povazuje za osobu vyko-
ndvajtcu kontrolu nad druhou osobou, ak je takdto osoba pravne
alebo funkéne v postaveni, v ktorom moze druhej osobe ukladat
obmedzenia alebo ddvat usmernenia.

3. V pripadoch, kedy vyrobné odvetvie Spolocenstva oznacu-
je vyrobcov v ur¢itom regiéne, vyvozcom sa poskytne moznost
pontiknut zavizky podla ¢linku 8 s ohladom na prislusny regi-
6n. V takychto pripadoch pri hodnoteni zdujmu Spolocenstva
0 opatrenia sa osobitne zohladiuje zdujem regionu. Ak nie je pro-
mptne pontknuty ziaden zodpovedajici zavizok alebo sa uplat-
fiuje situdcia, ktord je ustanovend v ¢lanku 8 ods. 9 a 10, mozno
ulozit docasné alebo konecné clo vo vztahu k Spolocenstvu ako
celku. V takychto pripadoch, ak je to pouzitelné, sa moze clo ob-
medzit na konkrétnych vyrobcov alebo vyvozcov.

4. Na tento ¢lanok sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 3 ods. 8

Cldnok 5

Zacatie konania

1. Ak nie je v ustanoveniach odseku 6 stanovené inak, zacne
sa zistovanie s cielom urcenia existencie, miery a vplyvu tdajné-
ho dumpingu na zdklade pisomného podnetu ktorejkolvek fyzic-
kej alebo pravnickej osoby, alebo lubovolného zdruZzenia, ktoré
nema pravnu subjektivitu, konajiceho v mene vyrobného odve-
tvia Spolocenstva.

Podnet moze byt predlozeny Komisii alebo ¢lenskému Statu,
ktory ho postipi Komisii. Komisia posle ¢lenskym $tatom képiu
prijatého podnetu. Podnet sa povazuje za podany v prvy pracov-
ny defl po jeho doruceni Komisii vo forme doporuceného listu
alebo po vydani potvrdenia o prijati zo strany Komisie.

Ak md v pripade absencie podnetu ¢lensky $tat dostatocny dokaz
o existencii dumpingu a nim spdsobenej ujme, ktord vznikla vy-
robnému odvetviu Spolocenstva, bezodkladne ho ozndmi
Komisii.

2. Podnet podla odseku 1 obsahuje dokazy o existencii dum-
pingu, ujme a pricinnej savislosti medzi ddajnymi dumpingovy-
mi dovozmi a tidajnou ujmou. Podnet obsahuje tieto informacie,
pokial sti dostupné navrhovatelovi:

a) totoznost osoby, ktord podala podnet a opis objemu a hod-
noty vyroby podobného vyrobku v rdmci Spolocenstva.
V pripade, Ze podnet je podany v pisomnej forme v mene vy-
robného odvetvia Spolocenstva, musi uvddzat vyrobné od-
vetvie, v mene ktorého bol podnet podany, prostrednictvom
zoznamu vSetkych zndmych vyrobcov podobného vyrobku
v ramci Spolocenstva (alebo zdruzeni vyrobcov podobného
vyrobku v rdimci Spolocenstva) a v moznom rozsahu, uvede-
nia objemu a hodnoty produkcie podobného vyrobku v ram-
ci Spolocenstva zo strany takychto vyrobcov;

b) dplny opis idajne dumpingového vyrobku, nazov prislusne;
krajiny alebo krajin povodu alebo vyvozu, totoznost kazdé-
ho zndmeho vyvozcu alebo zahrani¢ného vyrobcu a zoznam
znamych oséb dovazajicich prislusny vyrobok;

¢) informécie o cendch, za ktoré sa prislusny vyrobok prediva,
ak je urCeny na spotrebu na domadcich trhoch krajiny alebo
krajin povodu alebo vyvozu (alebo, v pripade potreby, infor-
mécie o cendch, za ktoré sa vyrobok preddva z krajiny alebo
krajin povodu alebo vyvozu do tretej krajiny alebo krajin ale-
bo o vytvorenej hodnote vyrobku) a informdcie o vyvoznych
cendch alebo, v pripade potreby, o cendch, za ktoré sa vyro-
bok po prvykrit predd nezdvislému kupujicemu
v Spolocenstve;

d) informécie o zmendch v objeme tidajne dumpingovych do-
vozov, vplyv tohto dovozu na ceny podobného vyrobku na
trhu v rdmci Spolocenstva a ndsledny dopad prislusného do-
vozu na vyrobné odvetvie Spolocenstva, ¢o sa preukdze pro-
strednictvom relevantnych faktorov a ukazovatelov, ktoré
maju vplyv na stav vyrobného odvetvia Spolocenstva, ako st
faktory a ukazovatele uvedené v ¢ldnku 3 ods. 3 a 5.

3. Komisia podla moznosti postidi presnost a primeranost do-
kazov uvedenych v podnete, aby bolo mozné zistit, ¢i existujti do-
stato¢né dokazy pre zacatie zisfovania.

4. Zistovanie v zmysle odseku 1 sa za¢ne len v pripade, Ze sa
na zéklade skimania pozitivnych a negativnych reakcif na pod-
net zo strany vyrobcov podobného vyrobku v rdmci Spolocen-
stva ukdze, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim
Spolocenstva alebo v jeho mene. Podnet sa povazuje za podany
vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo v jeho mene, ak ho pod-
poria vyrobcovia Spolocenstva, ktorych celkové vyroba predsta-
vuje viac ako 50 % celkovej vyroby podobného vyrobku, ktory
bol vyrobeny tou astou vyrobného odvetvia Spolocenstva, ktord
podnet podporila alebo odmietla. Zistovanie sa v3ak neza¢ne
v pripade, ak vyrobcovia Spolocenstva, ktori vyslovne podporuji
podnet, predstavujii menej ako 25 % celkovej vyroby podobného
vyrobku, ktory bol vyrobeny vyrobnym odvetvim Spoloéenstva.
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5. Pokial nebolo rozhodnuté o zacati zistovania, orgdny vyla-
Cia akékolvek uverejnenie podnetu na zacatie zistovania. Po pri-
jati ndlezite zdokumentovaného podnetu a pred pristipenim
k zacatiu zistovania sa vSak upovedomi vlada prislusnej krajiny

vyvozu.

6. Ak sa za mimoriadnych okolnosti rozhodne o zacati zisto-
vania bez prijatia pisomného podnetu vyrobného odvetvia Spo-
locenstva alebo v jeho mene s ohladom na zacatie takéhoto
zistovania, vykond sa tak na zdklade dostatoénych dokazov
o dumpingu, ujme a pri¢innej savislosti, ako je to uvedené v od-
seku 2 s ciefom odovodnit zacatie takéhoto zistovania.

7. Dokazy o dumpingu a ujme sa preskiimaji stcasne v roz-
hodnuti o tom, ¢i sa md zacat zistovanie alebo nie. Podnet sa za-
mietne v pripade, ak neexistuji dostato¢né dokazy o dumpingu
alebo ujme, ktoré by odévodnili zistovanie pripadu. Konanie sa
nezacne proti krajindm, ktorych dovozy predstavuji podiel na
trhu mensi nez 1 %, pokial tieto krajiny nepredstavuja aspon 3 %
spotreby Spolocenstva.

8. Podnet mozno vziat spit pred zacatim zistovania, pricom
v tomto pripade sa nepovaZzuje za podany.

9. Ak sa po konzultdcidch ukdze, Ze existuji dostatocné doka-
zy pre zacatie konania, Komisia tak urobi do 45 dni od podania
podnetu a vyda prislusné ozndmenie v Uradnom vestniku Eur6p-
skej tinie. Ak neexistuji dostatocné dokazy, navrhovatel je o tom
informovany po konzulticii do 45 dni odo diia podania podnetu
Komisii.

10.  Oznamenie o zacat{ konania oznami zacatie zistovania,
uvedie sa v fiom ndzov vyrobku a dotknutych krajin, sahrn pri-
jatych informécif a uvedie sa, Ze vSetky dalsie relevantné tdaje tre-
ba ozndmit Komisii; okrem toho obsahuje lehoty, v rimci ktorych
sa mozu zainteresované strany prihldsit, predlozit svoje pisomné
vyjadrenia a poskytnat informécie, aby sa tieto vyjadrenia a infor-
mécie mohli zohladnit pri zistovani; uvedie aj obdobie, v priebe-
hu ktorého zainteresované strany majii pravo poziadat, aby ich
Komisia vypocula v stlade s ¢lankom 6 ods. 5.

11.  Komisia oznami vyvozcom, dovozcom a zdruZeniam za-
stupujiicim dovozcov a vyvozcov, o ktorych vie, Ze sa ich zdlezi-
tost tyka, ako aj krajine povodu, krajine vyvozu a navrhovatelom
zacatie konania a s ndlezitym ohladom na zachovanie ochrany
dovernych informdcii poskytne zndmym vyvozcom a orgdnom
krajiny vyvozu tGplné znenie pisomného podnetu v zmysle odse-
ku 1 a na poziadanie ho spristupni ostatnym zainteresovanym
strandm. Ak je pocet vyvozcov prili§ velky, moze byt Giplné zne-
nie pisomného podnetu poskytnuté len organom krajiny vyvozu,
alebo prislusnému obchodnému zvizu.

12.  Antidumpingové zistovanie nebrani colnému konaniu.

Cldnok 6

Zistovanie

1. Po zalati konania Komisia v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi
zane zistovanie na Girovni Spolocenstva. Toto zistovanie sa vzta-
huje na dumping aj ujmu, pricom obe tieto skutocnosti sa ski-
maja stcasne. Na tclely reprezentativneho zistenia sa stanovi
obdobie zistovania, ktoré v pripade dumpingu trva bezne najme-
nej Sest mesiacov bezprostredne pred zacatim konania. Informa-
cie vztahujice sa na obdobie, ktoré nasleduje po obdobi
zistovania, sa nezohladnia.

2. Strany, ktoré obdrzia dotazniky pouzivané pri antidumpin-
govom zistovani, maji aspont 30 dni na to, aby ich vyplnili. Le-
hota pre vyvozcov zacne plynit odo dia prijatia dotaznika, ktory
sa v tomto pripade povaZzuje za prijaty tyzden odo diia, ked bol
zaslany vyvozcovi alebo odoslany diplomatickému zastupcovi
krajiny vyvozu. Ttto lehotu mozno predlzit na 30 dni s prihliad-
nutim na ¢as, ktory zaberie zistovanie, ale len v pripade, Ze pri-
slusnd strana ndlezite odovodni Ziadost o predlZenie tejto lehoty
osobitnymi okolnostami.

3. Komisia moze poziadat ¢lenské stity o informdcie a clen-
ské staty prijmi vSetky potrebné opatrenia, aby vyhoveli tejto Zia-
dosti. Posli Komisii pozadované informdcie spolu s vysledkami
vietkych vykonanych kontrol, inspekcif alebo zistovani. Ak po-
jde o informdcie v§eobecného zdujmu, alebo o ne poziada ¢len-
sky $tdt, Komisia ich postipi ¢lenskym $tdtom, pokial nie st
doverné, a v pripade, Ze tieto informdcie doverné su, postipi im
ich zhrnutie, ktoré nemd doverny charakter.

4. Komisia moze poziadat ¢lenské $tity o vykonanie potreb-
nych kontrol a in§pekcii najmi medzi dovozcami, obchodnikmi
a vyrobcami Spolocenstva, ako aj o vykonanie zistovania v tre-
tich krajinach, ak s tym zainteresované podniky sthlasia a vldda
prislusnej krajiny bola o tom oficidlne informovand a nevzniesla
ziadne ndmietky. Clenské $tdty prijma vietky potrebné opatrenia,
aby vyhoveli tymto Ziadostiam Komisie. Clenovia Komisie majt
pravo, ak o to poziada Komisia alebo ¢lensky $tdt, pomédhat za-
stupcom ¢lenskych $tatov pri plneni ich povinnosti.

5. Zainteresované strany, ktoré sa prihldsili v zmysle clanku 5
ods. 10, sa vypocujd, ak v lehote predpisanej v ozndmeni uverej-
nenom v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie podaji pisomnt Zia-
dost o vypocutie, z ktorej je zrejmé, Ze takéto strany st
pravdepodobne ovplyvnené vysledkom konania a Ze existuji vaz-
ne dovody na to, aby boli vypocuté.
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6.  Na poziadanie sa dovozcom, vyvozcom, zdstupcom vlady
krajiny vyvozu a osobdm, ktoré podali podnet, ktori sa prihldsili
v stlade s ¢lankom 5 ods. 10, poskytne prileZitosti stretnit sa s ty-
mi stranami, ktoré zastdvaji opacny ndzor, aby bolo mozné pre-
zentovat protichodné stanoviskd a poskytntif argumenty na
vyvratenie dokazov. Pri poskytnuti takychto prilezitosti sa musi
zohladnit potreba zachovania dovernosti informécif a vyhodnosti
pre zdcastnené strany. Ziadna strana nie je povinnd zGcastnif sa
na tomto stretnuti, a ak tak neurobi, pri posudzovani pripadu jej
to neuskodi. Ustne informécie poskytnuté v zmysle tohto odseku
Komisia zohladni, ak budd neskoér pisomne potvrdené.

7. Osoby, ktoré podali podnet, dovozcovia a vyvozcovia a ich
zastupitelské zdruzenia, organizdcie uzivatelov a spotrebitelov,
ktori sa prihlésili v stlade s ¢lankom 5 ods. 10, ako ja zdstupco-
via krajiny vyvozu sa mozu na zdklade pisomnej Ziadosti zozna-
mit so vSetkymi informdciami, ktoré poskytla strana dotknuta
zistovanim, s vynimkou internych dokumentov pripravenych or-
ganmi Spolocenstva alebo jeho ¢lenskych 3tatov, a ktoré sa rele-
vantné pre predlozenie ich pripadu a nie st déverné v zmysle
¢lanku 19 a boli pouzité pri zistovani. Tieto strany moZu reago-
vat na uvedené informdcie a ich pripomienky sa zohladnia v pri-
pade, Ze st dostato¢ne odovodnené.

8. S vynimkou okolnosti, ktoré st ustanovené v ¢lanku 18, je
potrebné v miere, v akej je to mozné skontrolovat, ¢i informacie,
ktoré poskytli zainteresované strany a z ktorych vychadzaji zis-
tenia, su presné.

9.  V pripade konani zacatych podla ¢lanku 5 ods. 9 sa zisto-
vanie, kedykolvek je to mozné, ukonéi do jedného roka. V kaz-
dom pripade sa takéto zistovania vo vSetkych pripadoch ukoncia
do 15 mesiacov od ich zacatia, v stlade so zisteniami podla ¢ldn-
ku 8 v stvislosti so zdvizkami alebo zisteniami podla ¢lanku 9
v stvislosti s kone¢nym opatrenim.

Cldnok 7

Docasné opatrenia

1. Docasné clo mozno ulozit, ak sa konanie zacalo v stlade
s ¢lankom 5, ak bolo vydané ozndmenie v tomto zmysle a zain-
teresovanym strandm sa poskytli primerané moznosti na predlo-
zenie informdcii a vznesenie pripomienok v sdlade s ¢lankom 5
ods. 10, ak sa uskutoénilo predbezné kladné rozhodnutie o dum-
pingu a ndslednej ujme vyrobnému odvetviu Spolocenstva a ak si
zdujmy Spolocenstva vyzaduja prijatie opatreni na zabrnenie ta-
kejto ujmy. Docasné clo sa ulozi najskor 60 dni od zacatia kona-
nia, najneskor viak devit mesiacov od zacatia konania.

2. Vyska docasného antidumpingového cla nepresiahne pred-
bezne stanovené dumpingové rozpitie, mala by byt vSak mensia
nez prislusné rozpitie, ak by takéto mensie clo bolo primerané na
odstranenie ujmy vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

3. Docasné clo sa zabezpedi zarukou a prepustenie prislusnych
vyrobkov do volného obehu v rdmci Spolocenstva sa podmieni
poskytnutim takejto zdruky.

4. Komisia prijme predbezné opatrenia po konzultdcii ale-
bo v extrémne naliehavych pripadoch potom, ako informuje ¢len-
ské staty. V druhom uvedenom pripade sa konzultdcie uskuto¢nia
najneskor 10 dni po upovedomeni clenskych stitov o opatre-
niach, ktoré prijala Komisia.

5. Ak clensky $tdt pozaduje bezprostredné prijatie opatreni
Komisie a ak st splnené podmienky, ktoré st uvedené v odseku 1,
Komisia rozhodne najviac v priebehu piatich pracovnych dni od
prijatia Ziadosti, ¢i sa ulozi do¢asné antidumpingové clo.

6.  Komisia bezodkladne informuje Radu a ¢lenské taty o kaz-
dom prijatom rozhodnuti podla odsekov 1 az 5. Rada uzndsajtica

7. Docasné clo moze byt uloZené na obdobie Siestich mesia-
cov a predlzené o dalsie tri mesiace alebo moze byt ulozené na
obdobie deviatich mesiacov. Docasné clo sa moze ulozZit na ob-
dobie deviatich mesiacov alebo doba jeho ulozenia moze byt
predlzend len v pripade, ak o to vyvozcovia, ktor{ predstavuji vy-
znamné percento prislusného obchodu poziadaji alebo nemajii
namietky vo¢i ozndmeniu Komisie.

Cldnok 8
Zavazky

1. Pokial sa predbezne potvrdzujiicim zistenim uréila existen-
cia dumpingu a ujmy, Komisia mozZe prijat prijatelné dobrovolné
ponuky zavizkov, predlozené ktorymkolvek vyvozcom, na Gpra-
vu jeho cien alebo na ukonéenie vyvozov za dumpingové ceny, ak
je po osobitnej konzultdcii poradného vyboru presvedéend, ze
skodlivy t¢inok dumpingu sa tymto odstrdni. V takom pripade
a za predpokladu, Ze takéto zavazky st platné, sa docasné clo ulo-
zené Komisiou v stlade s ¢lankom 7 odsek 1 alebo konec¢né clo
ulozené Radou v stlade s ¢lankom 9 odsek 4, podla daného pri-
padu, nevztahuje na prislusné dovozy daného vyrobku vyrabané-
ho spolo¢nostami, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie Komisie,
ktorym sa prijimaji zavizky, v zneni jeho neskorsich zmien a do-
plneni. Zvysenie cien v zmysle takychto zavizkov nie je vyssie,
ako je potrebné na odstranenie dumpingového rozpitia, avsak
malo by byt nizsie nez dumpingové rozpitie, ak by takéto zvyse-
nie bolo dostato¢né na odstrdnenie ujmy vyrobnému odvetviu
Spolocenstva.

2. Zavizky moze navrhnat Komisia, ale Ziaden vyvozca nie je
povinny pristipit na takéto zdvizky. Skutocnost, ze vyvozcovia
neponuknu takéto zdvizky alebo neakceptuji vyzvu, aby tak uro-
bili, v ziadnom pripade nema vplyv na postidenie pripadu. Moze
sa vSak stanovit, Ze hrozba ujmy je pravdepodobnejsia, ak dum-
pingové dovozy pokracuji. Zavizky sa od vyvozcov nepozaduji
ani neakceptujti, pokial nebolo uskuto¢nené predbezné kladné
rozhodnutie o dumpingu a ujme sposobenej takymto dumpin-
gom. S vynimkou vynimo¢nych okolnosti nemozu byt zavizky
pontknuté neskor nez je koniec obdobia, v priebehu ktorého
mozno uskutocnit vyhldsenia podla ¢lanku 20 ods. 5.
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3. Pontknuté zdvizky nemusia byt akceptované, ak sa ich ak-
ceptovanie povazuje za neuskutocnitelné, ak je pocet skutocnych
alebo potencidlnych vyvozcov prilis velky alebo z inych dévodov
vratane dovodov verejného zdujmu. Prislusnému vyvozcovi moz-
no uviest dovody, na zdklade ktorych sa navrhuje odmietnut po-
nuku zdvizku a mozZe sa mu poskytnit prilezZitost, aby ich
pripomienkoval. Dévody odmietnutia sa uvedd v kone¢nom
rozhodnuti.

4. Od stran, ktoré pontikaju zdvizok sa pozaduje, aby poskyt-
li také znenie zdvizku, ktoré nemd doverny charakter, aby mohlo
byt spristupnené zainteresovanym strandm zistovania.

5. Ak boli zdvizky po konzultdcii akceptované a ak sa nevy-
slovi ziadna ndmietka na zasadnuti poradného vyboru, zistova-
nie sa skon¢i. Vo v3etkych ostatnych pripadoch predlozi Komisia
bezodkladne Rade spravu o vysledkoch konzultdcie spolu s navr-
hom na ukoncenie zistovania. Zistovanie sa povazuje za ukonce-
né, ak Rada uznasajiica sa kvalifikovanou vicsinou nerozhodne
do jedného mesiaca inak.

6. Ak st zdvizky akceptované, zistovanie sa s ohladom na
dumping a ujmu spravidla skon¢i. V takomto pripade, ak nedoslo
k dumpingu alebo ujme, zdvazok automaticky zanikne, s vynim-
kou pripadov, kedy je takyto zéver z velkej Casti oddovodneny pré-
ve existenciou zdvizku. V takychto pripadoch mozno pozadovat,
aby bol zdvizok zachovany pocas primeraného obdobia. V pri-
pade, Ze doslo k dumpingu a ujme, zdvizok nadalej pretrvava za
podmienok a v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia.

7. Komisia vyzaduje od kazdého vyvozcu, od ktorého bol ak-
ceptovany zavizok, aby pravidelne poskytoval informécie, ktoré
sa tykaju plnenia takéhoto zdvizku a umoznil overenie prislus-
nych tdajov. Nevyhovenie takymto poziadavkdm sa interpretuje
ako porusenie zdvazku.

8.  Vpripade, Ze boli v priebehu zistovania akceptované zdviz-
ky od niektorych vyvozcov, predpokladd sa, ze nadobudnii na
Gcely ¢lanku 11 G¢innost od datumu, kedy bolo zistovanie pre
krajinu vyvozu ukoncené.

9.  V pripade porusenia alebo spitvzatia zdvizkov akoukolvek
stranou zdvizku, alebo v pripade odvolania prijatia zdvizku Ko-
misiou, prijatie zdvizku sa po konzultdcii odvold rozhodnutim
Komisie alebo nariadenim Komisie, ak je to vhodné, a automatic-
ky sa uplatiiuje do¢asné clo, ktoré Komisia ulozila v sdlade s ¢lan-
kom 7 alebo koneéné clo, ktoré ulozila Rada v stilade s clankom 9
odsek 4 za predpokladu, Ze dany vyrobca mal moznost vyjadrit
svoje pripomienky, okrem pripadov, v ktorych zavizok vzal spit
samotny vyvozca.

Akdkolvek zainteresovand strana alebo akykolvek clensky 3tdt
mozu predlozit informdcie, ktoré poskytuji evidentny dokaz
o poruseni zdvazku. Nasledné hodnotenie, ¢ porusenie

zdvizku nastalo alebo nie, sa spravidla ukon¢i do Siestich mesia-
cov, ale v Ziadnom pripade nie neskor ako devit mesiacov po né-
lezite odovodnenej Ziadosti. Komisia moze pri monitorovani
zdvazkov poziadat o pomoc prislusné organy ¢lenskych Sttov.

10.  Po konzultdcii mozno ulozZit docasné clo v stlade s ¢lan-
kom 7 na zdklade najlepsich dostupnych informdcif tam, ak je do-
vod sa domnievat, Ze sa zdvizok porusuje alebo v pripade
porusenia alebo spitvzatia zavazku, ak zistovanie, ktoré viedlo
k zévizku, nebolo ukoncené.

Cldnok 9

Ukoncenie bez opatreni; uloZenie koneéného cla

1. Ak bol podnet vzaty spit, mozno konanie ukoncit, pokial
takéto ukonéenie nebolo v zdujme Spolocenstva.

2. Tam, kde po konzultdcii nie sii ochranné opatrenia po-
trebné a ak v ramci poradného vyboru neboli vznesené Ziadne na-
mietky, zistovanie alebo konanie sa ukon¢i. Vo vsetkych
ostatnych pripadoch predlozi Komisia bezodkladne Rade spravu
o vysledkoch konzultdcie spolu s ndvrhom na ukoncenie kona-
nia. Konanie sa povazuje za ukoncené, ak Rada uzndsajtica sa kva-
lifikovanou vdcsinou nerozhodne do jedného mesiaca inak.

3.V pripade konania zacatého podla ¢ldnku 5 ods. 9 sa ujma
spravidla povazuje za zanedbatelnt tam, kde prislusné dovozy
predstavujii mensie objemy, nez st stanovené v ¢lanku 5 ods. 7.
V pripade toho istého konania dojde k okamzitému ukonceniu
tam, kde sa stanovi, Ze dumpingové rozpitie je mensie nez 2 %,
vyjadrené ako percento dovoznej ceny za predpokladu, Ze sa
ukondi len zistovanie v pripadoch, kde je rozpitie menej ako 2 %
pre individudlnych dovozcov a tito sti nadalej predmetom kona-
nia a mozno ich opitovne presetrit v rdmci [ubovolného nasle-
dujticeho preskiimania, ktoré sa uskutoéni pre prislusnt krajinu
podla ¢lanku 11.

4. Ak skutocnosti tak, ako boli s kone¢nou platnostou stano-
vené, preukdzu existenciu dumpingu a nim spdsobenti ujmu a za-
ujmy Spolocenstva si vyzaduju intervenciu v stlade s ¢lankom 21,
Rada ulozi kone¢né antidumpingové clo, uznasajic sa na zdklade
navrhu predlozeného Komisiou po konzultcii s poradnym vy-
borom. Ndvrh sa povazuje za prijaty, ak ho Rada nezamietne jed-
noduchou vicsinou do jedného mesiaca po jeho predlozeni
Komisiou. Ak je v platnosti docasné clo, ndvrh na kone¢né opa-
trenie sa predlozi najneskor jeden mesiac pred uplynutim takych-
to ciel. Vyska antidumpingového cla nepresiahne stanovené
dumpingové rozpitie, mala by vsak byt nizsia ako dumpingové
rozpitie, ak by takéto nizsie clo bolo dostato¢né na odstranenie
ujmy vyrobnému odvetviu Spolocenstva.
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5. Antidumpingové clo sa vztahuje v primeranej vyske vo vSet-
kych pripadoch na nediskrimina¢nom zéklade na dovoz vyrob-
kov zo vietkych zdrojov, u ktorych sa zistilo, Ze st dumpingové
alebo sposobuji ujmu, s vynimkou dovozu z tych zdrojov, v kto-
rych boli podniky akceptované na zdklade tohto nariadenia. Na-
riadenie ukladajice clo upresni clo pre kazdého doddvatela alebo,
ak to nie je praktické a vo vSeobecnosti vtedy, ked sa uplatiiuje
¢lanok 2 ods. 7 pism. a), prislusnti doddvatelska krajinu.

Avsak tam, kde sa uplatiiuje ¢ldnok 2 ods. 7 pism. a), upresni sa
individudlne clo pre tych vyvozcov, ktori mézu na zdklade ndle-
zite odovodnenych tvrden{ preukdzat, Ze:

a) v pripade tplného alebo ¢iasto¢ného zahrani¢ného vlastnic-
tva podniku alebo spolo¢ného podniku mozu volne repatrio-
vat kapitdl a zisky;

b) vyvozné ceny, mnozstvd, podmienky a nalezitosti predaja st
volne urcené;

ktorf st ¢lenmi spravnej rady alebo ktori zastdvaja klticové
riadiace funkcie, sti bud' v mensine alebo sa musi preukazat,
ze spolocnost je napriek tomu dostato¢ne nezavisld od $tatu;

d) prepocty vymennych kurzov sa uskuto¢nuja podla trhovej
sadzby;

e) v pripade poskytnutia rozdielnych colnych sadzieb jednotli-
vym vyvozcom nie je zasahovanie 3ttu také, aby umozno-
valo obchddzanie prislusnych opatreni.

6.  Ked Komisia obmedzila svoje preskiimanie v stilade s ¢lan-
kom 17, nepresiahne Ziadne antidumpingové clo uplatiiované na
dovoz od vyvozcov alebo vyrobcov, ktor{ sa prihlasili v stlade
s ¢lankom 17, ale neboli zahrnuti do zistovania, vdZené priemer-
né dumpingové rozpitie stanovené na strany v rdmci vzorky. Na
tcely tohto odseku Komisia neberie do tivahy Ziadne nulové roz-
patia, rozpitia de minimis a rozpitia stanovené za okolnosti uve-
denych v ¢lanku 18. Individudlne clo sa uplatni na dovoz od
ktoréhokolvek vyvozcu alebo vyrobcu, ktorému bolo poskytnuté
individudlne zaobchddzanie ustanovené v ¢clanku 17.

Cldnok 10

Retroaktivita

1. Docasné opatrenia a konecné antidumpingové clo sa pou-
Ziju len na vyrobky, ktoré vstupuji do volného obehu po obdobi,
kedy nadobudne acinnost rozhodnutie prijaté podla ¢lankov 7
ods. 1 alebo 9 ods. 4, okrem vynimiek, ktoré st ustanovené
v tomto nariadeni.

2.V pripade, Ze sa uplatnilo docasné clo a skuto¢nosti, tak ako
boli s kone¢nou platnostou stanovené, preukdzu existenciu dum-
pingu a ujmy, Rada rozhodne bez ohladu na to, ¢i md byt uloze-
né kone¢né antidumpingové clo, akd ¢ast docasného cla md byt
definitivne vyberand. Na tento ucel ,ujma“ nezahfiia podstatné
spomalenie zaloZenia vyrobného odvetvia Spolocenstva

ani hrozbu znacnej ujmy, pokial sa nezisti, Ze v pripade neprijatia
docasnych opatreni by sa tdto hrozba zmenila na zna¢nt ujmu.
Vo vSetkych ostatnych pripadoch predstavujticich tiito hrozbu
alebo spomalenie zaloZenia sa v3etky docasné Ciastky uvolnia
a konecné clo mozno ulozit len odo dna kone¢ného rozhodnutia
o hrozbe alebo materidlnej prekdzke.

3. Ak je kone¢né antidumpingové clo vyssie ako docasné clo,
rozdiel sa nevyberie. Ak je kone¢né clo nizsie ako docasné clo, vy-
Sku cla treba prepocitat. Ak je kone¢né rozhodnutie negativne,
docasné clo sa nepotvrdi.

4. Konecné antidumpingové clo mozno vyberat za vyrobky,
ktoré boli uvedené do obehu s cielom spotreby nie skor ako 90
dni pred diiom uplatnenia prechodnych opatreni, ale nie pred za-
Catim zistovania za predpokladu, Ze dovozy boli registrované
v stlade s ¢lankom 14 ods. 5, Komisia umoznila prislusnym vy-
vozcom vyjadrit svoje pripomienky k nim a:

a) na prislusny vyrobok bol zisteny dumping uz v minulosti ale-
bo si bol dovozca vedomy, alebo si mal byt vedomy dum-
pingu, pokial ide o jeho rozsah a Gdajnd alebo zistenti ujmuy;
a

b) okrem trovne dovozu, ktory sposobil ujmu pocas obdobia
zistovania, existuje dal3i podstatny ndrast dovozu, u ktorého
je pravdepodobné, Ze z hladiska jeho nacasovania a objemu
a dalsich okolnosti vdzne naru$i ndpravny Gcinok konecné-
ho antidumpingového cla, ktoré ma byt uplatnené.

5. Vpripadoch porusenia alebo zrusenia zdvizkov mozno vy-
brat konecné clo na tovar, ktory bol prepusteny do rezimu vol-
ného obehu, nie skor ako 90 dni pred uplatnenim prechodnych
opatreni za predpokladu, Ze dovozy boli zaregistrované v stlade
s ¢lankom 14 ods. 5 a Ze tento retroaktivny vyber sa nevztahuje
na dovozy, ktoré sa uskutocnili pred porusenim alebo zrusenim
zavizku.

Cldnok 11

Doba trvania, preskiimania a ndhrady

1. Antidumpingové opatrenie zostane v platnosti len tak dlho
a v takom rozsahu, v akom je to potrebné na prijatie odvetnych
opatreni proti dumpingu, ktory spdsobuje ujmu.

2. Konectné antidumpingové opatrenie vyprsi pit rokov od
jeho uloZenia alebo pat rokov od ukoncenia najnovsicho preska-
mania, ktoré sa tykalo tak dumpingu, ako aj ujmy, pokial nie je
v rdmci preskimania stanovené, Ze uplynutie platnosti by prav-
depodobne viedlo k pokracovaniu alebo opakovanému vyskytu
dumpingu a ujmy. Takéto preskiimanie uplynutia platnosti sa ini-
ciuje z podnetu Komisie alebo na Ziadost vyrobcov Spolocenstva,
alebo v ich mene a prislu§né opatrenia zostant v platnosti az do
vysledku takéhoto preskiimania.
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Preskimanie uplynutia platnosti sa za¢ne, ak Ziadost obsahuje do-
stato¢né dokazy, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodob-
ne malo za ndsledok pokracovanie alebo opakovany vyskyt
dumpingu a ujmy. O takejto pravdepodobnosti mézu napriklad
svedcit dokazy o pretrvavajicom dumpingu a ujme alebo doka-
zy, Ze odstrdnenie ujmy je ¢iasto¢ne alebo vylu¢ne spdsobené exi-
stenciou opatreni, alebo dokazy, Ze okolnosti vyvozcov alebo
trhové podmienky st také, Ze svedcia o pravdepodobnosti dalsie-
ho poskodzujiiceho dumpingu.

Pri vykondvani zistovani podla tohto odseku sa vyvozcom, do-
vozcom, predstavitelom krajiny vyvozu a vyrobcom spolocenstva
poskytne prilezitost vysvetlit, vyvratit alebo vyjadrit pripomienky
k zdlezitostiam, ktoré st uvedené v ziadosti o preskiimanie a za-
very sa dosiahnu s ndlezZitym zretelom na vsetky relevantné a na-
lezite zdokumentované dokazy predlozené vo vztahu k otazke, ¢i
je pravdepodobné alebo nepravdepodobné, ze vyprsanie platno-
sti opatreni by viedlo k pokra¢ovaniu alebo opakovanému vysky-
tu dumpingu a ujmy.

Ozndmenie o bliziacom sa uplynut{ platnosti sa uverejni v Urad-
nom vestniku Eurépskej tnie vo vhodnom ¢ase v poslednom
roku uplatiiovania opatrent, ktoré st vymedzené v tomto odse-
ku. Ndsledne sti vyrobcovia Spolocenstva opravneni, najneskor tri
mesiace pred koncom patrocného obdobia, podat si Ziadost o pre-
skiimanie v stlade s druhym pododsekom. Taktiez sa uverejni oz-
ndmenie o skutoénom uplynuti platnosti opatreni podla tohto
odseku.

3. Potrebu pokracovat v ukladani opatreni mozno taktiez pre-
skiimat, ak je to opodstatnené, z podnetu Komisie alebo na Zia-
dost ¢lenského $tatu, alebo za predpokladu, ze uplynulo
primerané obdobie, alebo minimalne jeden rok od uloZenia ko-
necného opatrenia, na ziadost lubovolného vyvozcu alebo dovoz-
cu, alebo vyrobcov Spologenstva, ktord obsahuje dostato¢né
dokazy odovodnujice potrebu takéhoto  predbezného
preskiimania.

Predbezné preskiimanie sa zacne, ak prislusna ziadost obsahuje
dostato¢né dokazy, Ze pokracujice uloZenie opatrenia uz nie je
potrebné na vyrovnanie dumpingu afalebo Ze je nepravdepo-
dobné, ze by ujma pokracovala, alebo sa opakovane vyskytovala,
ak by sa opatrenie zrusilo alebo zmenilo, alebo Ze existujice opa-
trenie nie je alebo uZ nie je odovodnené na kompenzaciu dum-
pingu, ktory sposobuje ujmu.

Pri vykondvani zistovania podla tohto odseku moéze Komisia
okrem iného zvdzit, ¢i sa okolnosti, ktoré sa tykaju dumpingu
a uyjmy, vyznamne zmenili, alebo ¢&i existujicimi opatreniami sa
dosahuji zamyslané vysledky, pokial ide o odstrdnenie ujmy
predtym vymedzenej podla ¢ldnku 3. V tychto pripadoch sa berie
do tvahy kone¢né urcenie vetkych relevantnych a nélezite zdo-
kumentovanych dokazov.

4.  Taktiez sa uskuto¢ni preskimanie s cielom stanovenia indi-
vidudlnych dumpingovych rozpiti pre novych vyvozcov v pri-
slusnej krajine vyvozu, ktori dany vyrobok nevyvazali v priebehu
obdobia zistovania, ktoré bolo zdkladom pre opatrenia.

Preskiimanie sa zacne, ak novy vyvozca alebo vyrobca moze pre-
ukdzat, Ze nie je v spojeni so ziadnym z vyvozcov alebo vyrob-
cov v krajine vyvozu, ktori podliehaji antidumpingovych
opatreniam vo vztahu k prislu§nému vyrobku, a Ze v skuto¢nosti
vyvazal do Spologenstva po uplynuti obdobia zistovania alebo ak
moze preukazat, Ze prijal neodvolatelny zmluvny zdvizok vyviezt
do Spolocenstva znaéné mnozstvo.

Preskimanie v pripade nového vyvozcu sa zacne a urychlene
uskutocneni po konzultdcii s poradnym vyborom a potom, ako
bola vyrobcom Spolocenstva poskytnutd prilezitost vyjadrit svo-
je pripomienky. Nariadenim Komisie, ktorym sa zacina preska-
manie, sa zrusi clo platné vo vztahu k prislusnému novému
vyvozcovi zmenou a doplnenim nariadenia, ktorym sa takéto clo
ulozilo a registraciou dovozu v stlade s ¢linkom 14 ods. 5, aby
sa zabezpecila moznost vyberat antidumpingové clo retroaktivne
az do datumu zacatia preskiimania, ak by preskimanie malo za
nésledok ur¢enie dumpingu vo vztahu k takémuto vyvozcovi.

Ustanovenia tohto odseku sa neuplatiiuja v pripade, ak bolo clo
uloZené podla ¢lanku 9 ods. 6.

5. Prislusné ustanovenia tohto nariadenia s ohladom na postu-
py a vedenie zistovania s vynimkou tych ustanoveni, ktoré sa ty-
kaja lehot, sa vztahujii na kazdé preskiimanie, ktoré sa vykondva
podla odsekov 2, 3 a 4. Preskimania vykondvané podla odse-
kov 2 a 3 sa vykonajti urychlene a spravidla sa ukoncia do 12 me-
siacov odo dna ich zacatia. V kazdom pripade sa preskiimania
podla odsekov 2 a 3 vzdy ukoncia do 15 mesiacov od ich zacatia.
Preskiimania podla odseku 4 sa v kazdom pripade ukoncia do de-
viatich mesiacov od ddtumu ich zacatia. Ak sa preskiimanie vy-
kondvané podla odseku 2 za¢ne, pokial pocas toho istého konania
prebieha preskimanie podla odseku 3, preskimanie podla odse-
ku 3 sa ukondi v rovnaky cas, ako preskiimanie podla odseku 2.

Komisia predloz{ ndvrh na konanie Rade, najneskor jeden mesiac
pred uplynutim terminov uvedenych v prvom pododseku.

Ak zistovanie nie je ukonéené v rdmci terminov uvedenych v pr-
vom pododseku, opatrenia:

— sa skondia pocas zistovani podla odseku 2,

— sa skondia v pripade zistovani sticasne vykondvanych podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku, ak sa bud zistovanie v zmysle
odseku 2 zacalo, zatial ¢o preskimanie na zdklade odseku 3
uz prebiehalo v rdmci toho istého konania, alebo ak takéto
preskiimanie sa zacalo v rovnaky cas, alebo

— zostant nezmenené pocas zistovania podla odsekov 3 a 4.

V Uradnom vestniku Eurdpskej Unie sa nésledne uverejni oznam
o skutoénom ddtume uplynutia platnosti alebo zachovania opa-
treni podla tohto odseku.
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6.  Preskiimania podla tohto ¢lanku sa za¢nd zo strany Komi-
sie po konzultdcii s poradnym vyborom. Tam, kde je to na zdkla-
de preskimania opodstatnené, opatrenia sa zrusia alebo
zachovaja v stilade s odsekom 2, alebo zrusia, zachovajd, alebo
zmenia a doplnia v silade s odsekmi 3 a 4 organom Spolocen-
stva, ktory je zodpovedny za ich zavedenie. Ak st opatrenia zru-
Sené pre individudlnych vyvozcov, nie viak pre krajinu ako celok,
takyto vyvozcovia sii nadalej Gi¢astnikmi konania a mozno ich au-
tomaticky opitovne presetrit v rdmci ktoréhokolvek ndsledného
preskiimania, ktoré sa uskuto¢ni vo vztahu k tejto krajine v stila-
de s tymto ¢lankom.

7. Ak prebicha preskiimanie opatren{ podla odseku 3 na kon-
ci obdobia uplatiiovania opatreni v zmysle v odseku 2, takéto pre-
skiimanie taktieZ zahffia okolnosti ustanovené v odseku 2.

8.  Bez ohladu na odsek 2 moze dovozca pozadovat ndhradu
vybraného cla tam, kde sa preukdze, Ze dumpingové rozpitie, na
zdklade ktorého bolo cldo zaplatené, bolo odstrinené alebo zni-
zené na Groven, ktord je pod tiroviiou cla, ktoré je v platnosti.

Pri pozadovani nahrady antidumpingového cla poda dovozca Zia-
dost Komisii. Ziadost sa pod4 prostrednictvom ¢lenského statu,
na ktorého tzemi bol vyrobok prepusteny do volného obehu do
Siestich mesiacov od ddtumu, kedy bola vyska kone¢ného cla, kto-
ré sa mé vyberat, naleZite uréend prislu§nymi orgdnmi alebo od
ddtumu, kedy bolo s kone¢nou platnostou rozhodnuté vyberat
prislusné Ciastky, ktoré st zabezpecené prostrednictvom docas-
ného cla. Clenské $téty prislusnd Ziadost bezodkladne dorucia
Komisii.

Ziadost o ndhradu sa povazuje za nélezite odovodnent dokazmi,
ak obsahuje presné informécie o ¢iastke ndhrady antidumpingo-
vého cla, na ktord sa uplatiiuje ndrok a vsetku colnti dokumen-
taciu, ktord sa tyka vypocltu a platby takejto Ciastky. Taktiez
obsahuje dokazy za reprezentativne obdobie o normdlnych hod-
notdch a vyvoznych cendch do Spolocenstva v pripade vyvozcu
alebo vyrobcu, na ktorého sa clo vztahuje. V pripade, Ze dovozca
nie je v spojeni s prislusnym vyvozcom alebo vyrobcom a takdto
informadcia nie je bezprostredne dostupna alebo v pripade, Ze vy-
vozca alebo vyrobca nie je ochotny ich poskytniit dovozcovi, Zia-
dost obsahuje vyhldsenie vyvozcu alebo vyrobcu, Ze dumpingové
rozpdtie bolo zniZené alebo odstranené, ako je uvedené v tomto
¢lanku a Ze relevantné podporné dokazy sa poskytni Komisii.
V pripade, Ze takéto dokazy od vyvozcu alebo vyrobcu nie si
k dispozicii v priebehu primeranej doby, Ziadost sa zamietne.

Komisia po konzultacii s poradnym vyborom rozhodne, ¢i a do
akej miery by sa malo Ziadosti vyhoviet alebo moze kedykolvek
rozhodntt o zacati predbezného preskiimania, na zdklade ¢oho
sa informdcie a zistenia z takéhoto preskiimania vykonaného
v stlade s ustanoveniami, ktoré sa vztahuji na takéto preskima-
nia, pouZijui na urcenie, ¢i a do akej miery je ndhrada opravnend.
Néhrada cla sa spravidla uskuto¢ni do 12 mesiacov a za ziadnych
okolnosti nie neskor ako 18 mesiacov po ddtume, kedy bola Zia-
dost o ndhradu, ndlezito odévodnend dokazmi, podand dovoz-
com vyrobku, na ktoré sa vztahuje antidumpingové clo. Platba
kazdej schvilenej ndhrady sa spravidla realizuje ¢lenskymi Stdtmi
do 90 dni od rozhodnutia Komisie.

9.  Privsetkych preskimaniach alebo presetreniach, ktoré sa ty-
kaja nahrady, uskuto¢nenych podla tohto ¢lanku, pouzije Komi-
sia za predpokladu, Ze sa nezmenili okolnosti, td isti metodoldgiu
ako pri zistovani, ktoré viedlo k clu, pricom sa nélezito zohladni
¢lanok 2 a predovsetkym jeho odseky 11 a 12 a ¢lanok 17.

10.  Prikazdom zistovani, ktoré sa uskuto¢ni podla tohto ¢ldn-
ku, Komisia preskiima spolahlivost vyvoznych cien v stlade
s ¢lankom 2. V pripade, Ze sa rozhodne vytvorit vyvozni cenu
v stilade s ¢lankom 2 ods. 9, vypocita ju bez akejkolvek zrdzky
o Ciastku zaplateného antidumpingového cla, ak sa poskytne ne-
zvratny dokaz, ze clo je ndlezito vyjadrené v maloobchodnych ce-
nach a néslednych

Cldnok 12

Opitovné zistovanie

1. Ak vyrobné odvetvie Spolocenstva alebo akdkolvek spravid-
la do dvoch rokov odvtedy, ako opatrenia nadobudnd déinnost,
dostato¢né informdcie preukazujice, Ze po pévodnom obdobi zi-
stovania a pred alebo po zavedeni opatreni vyvozné ceny klesli,
alebo Ze v cendch spitného predaja alebo néslednych predajnych
cendch dovezenych vyrobkov v Spolocenstve nenastal Ziadny ale-
bo len nedostato¢ny pohyb, zistovanie mozno po konzultcii
opdtovne zacal s cielom preskiimania, ¢i dané opatrenie md
na vyssie uvedené ceny nejaky vplyv.

Zistovanie mozno za vyssie uvedenych podmienok opdtovne za-
Cat tiez na zdklade podnetu Komisie alebo na zaklade Ziadosti
¢lenského statu.

2. Pocas opdtovného zistovania v sdlade s tymto ¢ldnkom sa
vyvozcom, dovozcom a vyrobcom Spolocenstva poskytne prile-
zitost objasnit situdciu vo vztahu k maloobchodnym cendm a né-
slednym predajnym cendm: ak sa dojde k zdveru, Ze prislusné
opatrenia by mali viest k pohybom takychto cien, potom sa s cie-
lom odstrdnenia ujmy, ktord sa predtym urcila v stlade s ¢ldn-
kom 3, prehodnotia vyvozné ceny v stlade s ¢lainkom 2 a znovu
sa vypocitaju dumpingové rozpitia, aby sa zohladnili prehodno-
tené vyvozné ceny.

Ak sa podmienky ¢lanku 12 odsek 1 povazujii za splnené v do-
sledku zniZenia vyvoznych cien, ktoré nastalo po povodnom ob-
dobi zistovania a pred alebo po zavedeni opatreni, dumpingové
rozpdtie mozno opatovne prepocitat, aby sa zohladnilo toto zni-
Zenie vyvoznych cien.

3. Ak opitovné zistovanie podla tohto ¢ldnku preukdze zvy-
$eny dumping, Rada moze po konzultdcii platné opatrenia zme-
nit alebo doplnit, uzndsajic sa na ndvrh Komisie v stlade s novymi
zisteniami o vyvoznych cendch. Ndvrh sa povazuje za prijaty, ak
ho Rada nezamietne jednoduchou vi¢sinou do jedného mesiaca
po jeho predlozeni Komisiou. Vyska antidumpingového cla ulo-
zeného v zmysle tohto ¢ldnku nepresiahne dvojndsobok vysky cla
povodne uloZeného Radou.
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4. Prislusné ustanovenia ¢lanku 5 a 6 sa vztahuji na kazdé
opitovné zistovanie vykonané v zmysle tohto ¢lanku s tym roz-
dielom, ze takéto opdtovné zistovanie sa vykondva urychlene
a spravidla sa ukon¢i do Siestich mesiacov od ddtumu jeho zaca-
tia. V kazdom pripade takéto opatovné zistovanie sa vzdy ukon-
¢ia do deviatich mesiacov od ich zacatia.

Komisia predlozi ndvrh na opatrenie Rade najneskor jeden me-
siac pred uplynutim terminu uvedeného v prvom pododseku.

Ak sa opitovné zistovanie neskonéi v ramci terminov uvedenych
v prvom pododseku, opatrenia zostanti nezmenené. Oznam o za-
chovani opatreni podla tohto odseku sa uverejni v Uradnom ve-
stniku Eur6pskej Unie.

5. Udajné zmeny normilnej hodnoty sa podla tohto ¢lanku
zohladnia, len ak sa Komisii spristupnia tiplné informécie o revi-
dovanych normdlnych hodnotdch, nalezito odovodnené dokaz-
mi a v lehotdch stanovenych v ozndmeni o zacati zistovania.
V pripade, Ze urcité zistovanie zahfiia prehodnotenie normélnych
hodnét, je mozné, aby dovozy podlichali registricii v silade
s ¢lankom 14 ods. 5 az dovtedy, pokial nie st zname vysledky
opitovného zistovania.

Cldnok 13
Obchddzanie

1. Antidumpingové clo uloZené podla tohto nariadenia moz-
no rozsirit na dovozy podobnych vyrobkov, tieZ mierne uprave-
nych, z tretich krajin; alebo dovozy mierne upravenych
podobnych vyrobkov z krajiny, ktord podlieha opatreniam; alebo
ich casti, ked dochddza k obchddzaniu platnych opatreni. Anti-
dumpingové clo, ktoré nepresahuje zvy$né antidumpingové clo
ulozené v stilade s ¢lankom 9 odsek 5 mozno rozsirit na dovozy
zo spolo¢nosti, ktoré ¢erpaji vyhody z individudlnych ciel v kra-
jindch, ktoré podliehaji opatreniam, ked dochddza k obchddza-
niu platnych opatreni. Pod obchddzanim sa rozumie zmena
v §truktire obchodu medzi tretimi krajinami a Spolocenstvom,
alebo medzi jednotlivymi spolo¢nostami tejto krajiny podliehaji-
cej opatreniam a Spolocenstvom, ktord vychadza z praxe, proce-
su alebo ¢innosti, pre ktort neexistuje ind dostato¢ne nalezitd
pri¢ina alebo iné ekonomické opodstatnenie okrem uloZenia cla,
a ked st k dispozicii dokazy o ujme alebo o oslabovani néprav-
nych acinkov cla v stvislosti s cenami afalebo mnozstvami pod-
obného vyrobku, a ked st k dispozicii dokazy o dumpingu vo
vztahu k predtym stanovenym normdlnym hodnotdm pre pod-
obné vyrobky, ak je to potrebné v stlade s ustanoveniami
¢lanku 2.

Prax, postup alebo ¢innost uvedené v prvom pododseku, okrem
iného, zahfnaja tiez mierne upravenie daného vyrobku, aby tak
patril pod kddy colného sadzobnika, ktoré normalne nepodlieha-
ju opatreniam za predpokladu, Ze Gpravou nedojde k zmene jeho
podstatnych vlastnosti; zasielanie vyrobku, podliehajiceho opat-
reniam cez tretie krajiny; reorganizdciu vyvozcami alebo vyrob-
cami ich predajnych Struktar alebo kandlov v krajine, ktord
podlieha opatreniam, aby napokon mali svoje vyrobky vyvezené

do Spolocenstva prostrednictvom vyrobcov, ktori Cerpajii vyho-
dy z jednotlivych colnych sadzieb, ktoré st nizsie ako sadzby
uplatiiované na vyrobky vyrobcov; a skladanie stcasti prostred-
nictvom montaze v Spolocenstve alebo tretej krajine, za okolno-
stf uvedenych v odseku 2.

2. Montazna ¢innost v Spolocenstve alebo v tretej krajine sa
povazuje za obchddzanie platnych opatrent, ak:

a) satato ¢innost zacala alebo podstatne vzrastla od zacatia an-
tidumpingového zistovania alebo tesne pred jeho zacatim
a prislusné diely pochddzaji z krajiny, na ktorti sa vztahuji
opatrenia; a

b) prislusné diely tvoria 60 % alebo viac z celkovej hodnoty
zmontovaného vyrobku s vynimkou pripadov, kedy v Ziad-
nom pripade nemozno uvazovat, ze dochddza k obchddza-
niu, ak sa hodnota, ktord je pridand privezenym dielom pocas
montdznej alebo kompletizacnej ¢innosti je vyssia nez 25 %
vyrobnych ndkladov, a

¢) ndpravné acinky cla st vazne oslabené z hladiska cien afalebo
mnozstiev podobného zmontovaného vyrobku a existuji
dokazy o dumpingu vo vztahu k predtym stanovenym nor-
mélnym hodnotdm na takéto alebo podobné vyrobky.

3. Vzmysle tohto ¢lanku sa zistovania za¢n na zdklade pod-
netu Komisie alebo na zdklade Ziadosti niektorého ¢lenského std-
tu alebo ktorejkolvek zainteresovanej strany, na zdklade
dostato¢nych dokazov, ktoré sa vztahuji na faktory ustanovené
v odseku 1. Zacatie zistovania sa uskuto¢ni po konzulticii s po-
radnym vyborom prostrednictvom nariadenia Komisie, ktoré
moze tiez nariadit colnym orgdnom, aby dovozy podrobili regis-
tracii v stilade s ¢lankom 14 odsek 5, alebo aby pozadovali zdru-
ky. Zistovania vykondva Komisia, ktorej mézu pomdhat colné
organy, a ukoncia sa do deviatich mesiacov. Ak skutoc¢nosti, tak
ako boli s kone¢nou platnostou stanovené, opodstatiiuji rozsire-
nie opatreni, toto rozsirenie vykond Rada, konajic na ndvrh pred-
lozeny Komisiou po konzultdcil s poradnym vyborom. Névrh sa
povazuje za prijaty, ak ho Rada nezamietne jednoduchou vacsi-
nou do jedného mesiaca po jeho predlozeni Komisiou. Rozsire-
nie nadobudne t¢innost odo dia, v ktory bola uloZena registracia
v zmysle cldnku 14 odsek 5, alebo ku diu, ku ktorému boli po-
zadované zaruky. Prislusné procesné ustanovenia tohto nariade-
nia, ktoré sa vztahuji na zacatie a vykonanie zistovania sa
uplatiujii podla tohto ¢lanku.

4. Dovozy nepodliehajii registricii podla ¢lanku 14 odsek 5
alebo opatreniam, ak sa uskuto¢fiuji v ramci obchodnej ¢innosti
spolo¢nostami, ktoré Cerpaji vyhody z oslobodeni. Ziadosti
o oslobodenia, nélezite dolozené dokazmi, sa predkladajii v rdm-
ci lehot stanovenych v nariadeni Komisie, ktorym sa zacina zis-
tovanie. Ak prax, postup alebo ¢innost obchddzania prebichaju
mimo Spolocenstva, oslobodenia mozno udelit tym vyrobcom
danych vyrobkov, ktori dokdZzu, Ze nie st v spojeni so ziadnym
vyrobcom, ktory podlicha opatreniam, a u ktorého sa zisti, Ze nie
je zapojeny do praktik obchddzania, ktoré st vymedzené v odse-
koch 1 a 2 tohto ¢lanku. Ak prax, postupy alebo ¢innost obché-
dzania prebichaji vo vniitri Spoloéenstva, oslobodenia mozno
udelit tym dovozcom, ktori dokdzu, Ze nie st v spojeni s vyrob-
cami, ktori podliehaji opatreniam.
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Tieto oslobodenia sa udeluji rozhodnutim Komisie po konzulta-
cii s poradnym vyborom alebo rozhodnutim Rady, ktorym sa za-
vadzaji opatrenia a zostdvaji v platnosti pocas obdobia a za
podmienok, ktoré s v nich ustanovené.

Za predpokladu splnenia podmienok, ktoré st ustanovené v ¢ldn-
ku 11 odseku 4 mozno oslobodenia udelit tieZ po skonceni zis-
tovania, ktoré vedie k rozsireniu opatreni.

Ak uplynul aspon jeden rok po rozsireni opatreni a v pripade, Ze
pocet stran Zziadajdcich alebo potencidlne ziadajtcich o oslobo-
denie je znac¢ny, Komisia moze rozhodnit o zacati preskiimania
rozirenia opatreni. Akékolvek takéto preskiimanie sa vykond
v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 11 odsek 5, ktoré sa vztahuje
na preskdmania podla ¢ldnku 11 odsek 3.

5. Ustanoveniami tohto ¢ldnku nie je dotknuté bezné uplatiio-
vanie platnych ustanovent, ktoré sa tykaja cla.

Cldnok 14

Vseobecné ustanovenia

1. Docasné alebo kone¢né antidumpingové clo sa ulozi naria-
denim a je vyberané ¢lenskymi $tdtmi v stanovenej forme, sadzbe
a podla ostatnych kritérif $pecifikovanych v nariadent, ktoré upra-
vuje uloZenie tohto cla. Toto clo sa vyberd nezévisle od colnych
poplatkov a inych dani, ktoré st zvycajne ukladané pri dovozoch.
Ziaden vyrobok sticasne nepodlieha antidumpingovym aj vyrov-
ndvaciemu clu, ktoré md riesit td istd situdciu spésobend dum-
pingom alebo subvencovanim vyvozu.

2. Nariadenia, ktoré upravuji ukladanie docasného alebo ko-
ne¢ného antidumpingového cla a nariadenia alebo rozhodnutia,
ktoré upravujii prijimanie cenovych zavazkov alebo ukonéenie zi-
stovania alebo konania sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurép-
skej tnie. Tieto nariadenia a rozhodnutia obsahuji najmd, a so
zretelom na ochranu dovernych informadcii, pokial mozno
mend/ndzvy vyvozcov alebo krajin, opis vyrobku a zhrnutie sku-
to¢nosti dolezitych pre urcenie dumpingu alebo ujmy. V kazdom
pripade képia nariadenia alebo rozhodnutia sa odosle zndmym
zainteresovanym strandm. Ustanovenia tohto odseku sa primera-
ne uplatnia aj pri kontrolach.

3. Podla tohto nariadenia mozno prijat osobitné ustanovenia,
predovsetkym vo vztahu k spolo¢nému vymedzeniu pojmu po-
vod, ktory je uvedeny v nariadeni Rady (EHS) ¢. 291392 z 12. ok-
tobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocenstva ().

() U.v.ESL 302,19.10.1992, s. 1.

4.V zdujme Spolocenstva mozu byt opatrenia zavedené podla
tohto nariadenia po konzultdcii s poradnym vyborom docasne
pozastavené rozhodnutim Komisie na obdobie deviatich mesia-
cov. Pozastavenie mozno predlzit na dalsie obdobie nepresahu-
juce jeden rok, ak tak rozhodne Rada, ktord sa uznd$a na navrh
Komisie. Navrh sa povazuje za prijaty, ak ho Rada nezamietne
Komisiou. Opatrenia moZno pozastavit len v pripade, Ze sa do-
casne zmenili trhové podmienky do takej miery, Ze je nepravde-
podobné, Ze by v dosledku pozastavenia opitovne nastala ujma
a za predpokladu, Ze vyrobnému odvetviu Spolocenstva sa po-
skytla prilezitost vyjadrit sa k pripomienkam a tieto pripomienky
boli zohladnené. Opatrenia mozno kedykolvek a po konzulticii
obnovit, ak uz nemozno uplatnit dévod na ich pozastavenie.

5. Komisia méze po konzultdcii s poradnym vyborom naria-
dit colnym tiradom, aby podnikli vhodné kroky na registraciu do-
vozov, aby bolo mozné opatrenia nasledne uplatnit na tieto
dovozy od datumu takejto registracie. Registraciu dovozu je moz-
né zaviest na zaklade ziadosti vyrobného odvetvia Spolocenstva,
ktord obsahuje dostato¢né dokazy na odévodnenie takéhoto po-
stupu. Registracia sa zavedie prostrednictvom nariadenia, v kto-
rom sa stanovi Ucel takéhoto opatrenia a v pripade potreby
odhadovand ¢iastka pripadného budtceho zdvazku. Registracia
dovozov sa nezavedie na dlhsie obdobie ako devit mesiacov.

6.  Clenské stity podaji kazdy mesiac Komisii sprévy o dovo-
zoch, ktoré podliehajt zistovaniu a opatreniam a o vyske ciel vy-
branych podla tohto nariadenia.

7. Bez toho, aby bolo dotknuté ustanovenie odseku 6, Komi-
sia moze pozadovat, aby clenské $taty pre jednotlivé pripady po-
skytovali informdcie, ktoré si potrebné na ucinné sledovanie
uplatiiovania opatreni. V tomto zmysle sa uplatiiuji ustanovenia
¢lanku 6 odseky 3 a 4. Vietky tdaje predlozené ¢lenskymi Stdtmi
podla tohto ¢lanku sa vztahuji na ustanovenia clanku 19 odsek 6.

Cldnok 15

Konzulticie

1.  Akékolvek konzulticie, ktoré st ustanovené v tomto naria-
den sa uskuto¢nia v rdmci poradného vyboru, ktory je zloZeny zo
zastupcov ¢lenskych $tatov, pricom vo funkcii predsedu je zdstup-
ca Komisie. Konzultdcie sa konajti ihned na zdklade ziadosti ¢len-
ského $tatu alebo z podnetu Komisie a v kazdom pripade
v priebehu doby, ktord umozni dodrzanie lehot stanovenych tym-
to nariadenim.

2. Vybor zasada v pripade jeho zvolania predsedom. Predseda
poskytne vietky prislusné informdcie clenskym $tdtom co naj-
skor, ale najneskor 10 pracovnych dni pred zasadnutim.
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3.V pripade potreby mozu byt konzultacie len pisomné; v ta-
kom pripade Komisia upovedomi ¢lenské $taty a stanovi obdo-
bie, v rdmci ktorého st oprdvnené vyjadrit svoje stanoviskd alebo
pozadovat tstne konzultacie, ktoré predseda zorganizuje za pred-
pokladu, Ze sa takéto tstne konzultdcie mozu konat v priebehu
doby, ktord umoziuje dodrzanie lehot stanovenych tymto
nariadenim.

4. Konzulticie sa tykaja predovsetkym:

a) existencie dumpingu a metdd stanovenia dumpingového
rozpatia;

b) existencie a rozsahu ujmy;

¢) pri¢innej stvislosti medzi dumpingovym dovozom a ujmou;

d) opatreni, ktoré sii za urcitych okolnosti primerané zabranit
alebo napravit ujmu sposobent dumpingom a spdsoby a pro-
striedky realizdcie takychto opatreni.

Cldnok 16

Overovanie na mieste

1. Komisia v pripade potreby vykond overovanie na mieste
s cielom presktimat zdznamy dovozcov, vyvozcov, obchodnikov,
zdstupcov, vyrobcov, obchodnych zdruzeni a organizcif a overit
informécie o dumpingu a ujme. V pripade absencie riadnej a v¢as-
nej odpovede overovanie na mieste nemozno vykonat.

2. Komisia v pripade potreby moze vykonat zistovanie v tre-
tich krajindch pod podmienkou, Ze ziska stihlas dotknutych pod-
nikov, ozndmi svoj zdmer predstavitelom vlady prislusnej krajiny
a tito nevznesu proti zistovaniu ndmietky. Len ¢o Komisia ziska
sthlas dotknutych podnikov, mala by ozndmit krajine vyvozu né-
zvy a sidla podnikov, ktoré chce navstivit, ako aj dohodnuté ter-
miny overovania.

3. Dotknuté podniky st informované o druhu informacii, kto-
ré st predmetom skiimania pocas overovania na mieste a o dal-
Sich informdcidch, ktoré musia byt pocas neho poskytnuté, aj ked
uvedené nemd dopad na ziadosti podané pocas overovania, ktoré
sa tykaju daldich podrobnosti stvisiacich s poskytnutymi
informaciami.

4. Prizistovaniach vykonanych v zmysle odsekov 1, 2 a 3 po-
méhaji Komisii tradnici tych clenskych krajin, ktoré o to
poziadaju.

Cldnok 17
Vyber vzorky

1. Vpripadoch, kde je pocet 0sob, ktoré podali podnet, vyvoz-
cov alebo dovozcov, druhov vyrobkov alebo transakeif velky, zi-
stovanie sa mozZe obmedzit na vyber primeraného poctu stran,
vyrobkov alebo transakcii pouzitim vzoriek, ktoré st Statisticky
spravne na zdklade informdcii dostupnych v ¢ase vyberu alebo na
najvacsi reprezentativny objem vyroby, odbytu alebo celkového
vyvozu, ktory mozno v rdmci dostupného Casu primerane
preskimat.

2. Konecny vyber stran, druhov vyrobkov alebo transakcif vy-
konanych podla tychto ustanoveni o vybere vzorky zavisi od Ko-
misie, uprednostni sa vSak vyber vzorky konzultovanej
a odstihlasenej prislu§nymi stranami za predpokladu, Ze sa takéto
strany prihldsia a spristupnia dostato¢né mnozstvo informdcif do
troch tyzdiov od zacatia zistovania, aby sa umoznilo vybratie re-
prezentativnej vzorky.

3.V pripadoch, v ktorych sa zistovanie obmedzilo v sulade
s tymto ¢ldnkom, vypocita sa individudlne dumpingové rozpitie
napriek tomu pre kazdého vyvozcu alebo vyrobcu, ktory nebol
povodne vybrany a ktory predlozi potrebné informécie v lehote
stanovenej v tomto nariadeni, okrem pripadu, ked'je pocet vyvoz-
cov alebo vyrobcov tak velky, Ze individudlne zistovanie by bolo
nadmieru obtiaZzne a prekdzalo by vcasnému ukonceniu
zistovania.

4. Aksarozhodne o uskuto¢neni vyberu a urcité alebo vietky
vybrané strany dostato¢ne nespolupracuji, ¢o moZe znacne ov-
plyvnit vysledok zistovania, mozno vybrat novt vzorku. Ak viak
odmietanie spolupréce pretrvédva, alebo nie je dost ¢asu na vyber
novej vzorky, postupuje sa v zmysle ustanoveni ¢lanku 18.

Cldnok 18

Odmietnutie spoluprice

1.V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana od-
mietne pristup k potrebnym informacidm alebo ich inak nepo-
skytne v lehote stanovenej v tomto nariadeni, pripadne
vyznamnym sposobom vytvdra prekazky uskuto¢neniu zistova-
nia, predbezné alebo konec¢né zistenia, ¢i uz pozitivne alebo ne-
gativne mozno vypracovat na zdklade dostupnych skutocnosti.
Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla neprav-
divé alebo zavddzajice informdcie, prislusné informdcie sa nebe-
ra do tvahy a mozu byt vyuzité dostupné skuto¢nosti.
Zainteresované strany by mali byt upozornené na dosledky od-
mietnutia spoluprace.

2. Neposkytnutie odpovede v elektronickej forme sa nepova-
zuje za odmietnutie spoluprice za predpokladu, Ze zaintereso-
vand strana preukdze, Ze poskytnutie odpovede v pozadovane;j
forme by predstavovalo neprimeranti zataz alebo neprimerané
dodato¢né néklady.
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3. Ak informdcie predlozené niektorou zainteresovanou stra-
nou nie st vo vietkych ohladoch idedlne, napriek tomu sa nema-
ji ignorovat za predpokladu, ze akékolvek nedostatky nie st
takého rozsahu, aby sposobili neprimerané tazkosti pri dopraco-
vani sa k prijatelnému a sprdvnemu zisteniu a zdroven, zZe st in-
formacie v¢as predlozené a je mozné ich overit a Ze strana konala
podla svojich najlepsich schopnosti.

4. Ak sa dokazy alebo informécie neakceptujd, strana, ktord
ich poskytla, je bezodkladne informovand o dévodoch a dostane
prilezitost, aby poskytla dalsie vysvetlenie v stanovenej lehote. Ak
sa vysvetlenia nepovazuju za dostato¢né, dévody zamietnutia ta-
kychto dokazov alebo informacii sa spristupnia a uvedi sa v uve-
rejnenych ndlezoch.

5. Ak sa stanoviskd vrdtane tych, ktoré sa tykaji normalnej
hodnoty, zakladaji na ustanoveniach odseku 1, vratane informa-
cif uvedenych v podani, overia sa tam, kde je to prakticky mozné
a s nalezitym ohladom na lehoty zistovania, vo vztahu k infor-
maécidm z inych nezavislych zdrojov, ktoré mézu byt dostupné,
ako st napr. publikované cenniky, oficidlna dovozna $tatistika
a colné vykazy alebo informdcie ziskané od inych zainteresova-
nych strdn v priebehu zistovania.

Takéto informdacie mozu obsahovat dolezité udaje, ktoré sa tyka-
ju svetového trhu alebo pripadne inych reprezentativnych trhov.

6. Ak ktordkolvek zainteresovana strana nespolupracuje ale-
bo spolupracuje len ¢iastocne, takze sa tym neposkytna relevant-
né informadcie, vysledok moze byt pre tiito stranu menej priaznivy,
ako by tomu bolo v pripade, ak by tito spolupracovala.

Cldnok 19

Ochrana dévernych informdcii

1. Vsetky informacie doverného charakteru (napr. ktorych vy-
zradenie by mohlo poskytnut velkii konkurenénd vyhodu kon-
kurentovi, malo nepriaznivé dosledky pre osobu poskytujicu
informdcie alebo osobu, od ktorej ziskala informdcie), pripadne
informécie poskytnuté doverne stranami pri zistovani, ak je na to
dobry dovod, povazuji prislusné organy za doverné.

2. Od zainteresovanych stran, ktoré poskytuji doverné infor-
mdcie, sa vyzaduje, aby predlozili stthrn tychto informacii, ktory
nemd doverny charakter. Tento stthrn musi byt dostato¢ne pod-
robny, aby umoznil pochopit podstatu doverne poskytnutych in-
formécii. Za mimoriadnych okolnosti moZu tieto strany uviest, Ze
predmetné informdcie nemozno predlozit vo forme sthrnu.
V tychto vynimoénych pripadoch treba uviest dovody, pre ktoré
nie je mozné dané informdcie zhrntit.

3. Ak sa ziadost o doverné zaobchddzanie povazuje za ne-
opodstatnent, alebo ak dodévatel informacii bud nie je ochotny
spristupnit informdcie, alebo nesthlasi s ich zverejnenim vo v3e-
obecnej alebo stthrnnej forme, mozno od zohladnenia tychto in-
formdcii upustit, pokial nemozno pomocou vhodnych zdrojov
uspokojivo dokézat, ze predmetné informécie st spravne. Ziado-
sti o doverné zaobchddzanie nesma byt zamietnuté svojvolne.

4. Tento ¢lanok nebrani zverejneniu veobecnych informaci
orgdnmi Spolocenstva a najmi uvedeniu dovodov, na zdklade
ktorych boli prijaté rozhodnutia v zmysle tohto nariadenia, ani
zverejneniu dokazov, o ktoré sa opierali organy Spolocenstva, ak
bude potrebné vysvetlit prislusné dovody v stidnom konani. Pri
zverejneni tychto informdcif treba zohladnit opravnené zaujmy
dotknutych strdn, aby sa zabrdnilo vyzradeniu obchodného
tajomstva.

5. Rada, Komisia a ¢lenské $taty alebo ich tradnici bez vyslov-
ného sthlasu poskytovatela nevyzradia ziadne informdcie ziska-
né na zdklade tohto nariadenia, ak ich poskytovatel poziadal
o doverné zaobchddzanie. Vymena informdcii medzi Komisiou
a clenskymi $tatmi alebo informdcie o poradach uskuto¢nenych
podla ¢ldnku 15, pripadne internych dokumentov vypracovanych
orgdnmi Spolocenstva alebo jeho ¢lenskymi Statmi, sa nevyzra-
dia okrem pripadov vyslovne ustanovenych v tomto nariadeni.

6.  Informdcie ziskané podla tohto nariadenia sa pouzivaja len
na Gcely, na ktoré boli vyziadané. Toto ustanovenie nezabratiuje
vyuzitiu informdcii, ktoré sa ziskali v savislosti s jednym zistova-
nim na tcely zacatia iného zistovania v rdmci toho istého kona-
nia vo vztahu k danému vyrobku.

Clanok 20

Poskytovanie informdcii

1. Osoby, ktoré podali podnet, dovozcovia, vyvozcovia a ich
zastupujice zdruzenia, ako aj zdstupcovia krajiny vyvozu mozu
poziadat o poskytnutie podrobnych informdcii o skuto¢nostiach,
na zéklade ktorych boli ulozené prechodné opatrenia. Ziadosti
o poskytnutie tychto informdcii sa predlozia pisomne bezod-
kladne po uloZeni prechodnych opatreni a predmetné informacie
sa poskytni pisomne, len ¢o to bude mozné.

2. Strany uvedené v odseku 1 mozu poziadat o konecné po-
skytnutie informadcii, resp. dovodov, na zdklade ktorych ma byt
odporucené ulozenie kone¢nych opatreni, ukonéenie zistovania
alebo zastavenie konania bez uloZenia opatreni, pricom osobitnii
pozornost treba venovat poskytovaniu inych informdcii, nez st
tie, z ktorych sa vychddzalo pri docasnych opatreniach.



L 343/70

Uradny vestnik Eurépskej tinie

22.12.2009

3. Ziadosti o kone¢né poskytnutie informécii, ako je uvedené
v odseku 2, sa adresuji Komisii v pisomnej forme, a ak bolo ulo-
zené docasné clo, dorucené najneskor do jedného mesiaca od uve-
rejnenia ozndmenia o uloZeni predmetného cla. Ak nebolo
ulozené docasné clo, strany maji moznost poziadat o kone¢né
poskytnutie informadcii v lehote stanovenej Komisiou.

4. Kone¢né poskytnutie informdcii sa uskutoéni pisomnou
formou. Pri zohladneni ochrany dovernych informacif sa poskyt-
ne ¢o najskor, zvycajne do jedného mesiaca pred kone¢nym roz-
hodnutim alebo predlozenim ndvrhu na konecné opatrenie
Komisiou podla ¢lanku 9. Ak nie je Komisia schopnd poskytnut
urdité informdacie alebo dovody v stanovenej lehote, urobi tak, len
¢o to bude mozné. Poskytnutim informdcii nie je dotknuté né-
sledné rozhodnutie, ktoré moze prijat Komisia alebo Rada, ale ak
takéto rozhodnutie vychddza z inych skutocnosti a dovodov, tie-
to budd poskytnuté ¢o najskor.

5. Namietky vznesené po kone¢nom poskytnuti informécif sa
zohladnia, len ak sti dorucené v lehote stanovenej Komisiou, ktord
nesmie byt kratsia ako 10 dni, a to s prihliadnutim na naliehavost
zéleZitosti.

Clanok 21

Zaujem Spolocenstva

1. Rozhodnutie o tom, ¢i zdujem Spolocenstva vyzaduje inter-
venciu, by malo byt zalozené na hodnoteni vSetkych existujtcich
zdujmov ako celku, vratane zdujmov domdaceho vyrobného od-
vetvia, uzivatelov a spotrebitelov. Rozhodnutie v zmysle tohto
¢lanku sa prijme len vtedy, ked vsetky strany dostali moznost vy-
jadrit sa v stlade s odsekom 2. Pri tomto skiimani treba venovat
pozornost potrebe vylicit vplyv skodlivého dumpingu a obnovit
efektivnu konkurenciu. Opatrenia uréené na zdklade zisteného
dumpingu a ujmy sa neuplatnia, ak orgdny na zdklade vietkych
predlozZenych informdcii dospeju k zdveru, Ze prijatie tychto opa-
treni nie je v zdujme Spolocenstva.

2. S cielom vytvorit pevny zdklad, na ktorom organy zohlad-
nia vetky stanoviska a informdcie pri rozhodovany, ¢i je uloZenie
opatrenia v zdujme Spolocenstva alebo nie, osoby, ktoré podali
podnet, dovozcovia, ich zastupujiice zdruZenia, reprezentativni
uzivatelia a organizacie zastupujice spotrebitelov sa mozu v le-
hote stanovenej v ozndmeni o zacati zistovania v savislosti s an-
tidumpingovym clom prihldsit a poskytnit Komisii potrebné
informdcie. Tieto informdcie alebo ich sthrny st spristupnené
ostatnym strandm uvedenym v tomto odseku, ktoré sii opravne-
né sa k nim vyjadrit.

3. Strany, ktoré konali v stlade s odsekom 2, mozu poziadat
o vypocutie. Tymto Ziadostiam sa vyhovie, ak st predlozené v

lehote stanovenej v odseku 2 a ak obsahuju dovody, preco je
z hladiska zdujmu Spolocenstva dolezité vypocut si ndzor prislus-
nych stran.

4. Strany, ktoré konali v stlade s odsekom 2, mézu vyjadrit
k uplatnovaniu uloZenych docasnych ciel pripomienky. Ak maju
byt tieto pripomienky zohladnené, treba ich dorucit do jedného
mesiaca od uplatnenia takychto opatreni, a potom tieto pripo-
mienky alebo ich nélezité zhrnutia spristupnia ostatnym strandm,
ktoré majii pravo vyjadrit k nim svoje pripomienky.

5. Komisia preskiima informdcie, ktoré boli riadne predloze-
né, a posadi ich reprezentativnost, pricom vysledky tejto analyzy
spolu so stanoviskom o jej vysledkoch sa predlozia poradnému
vyboru. Komisia pri kazdom ndvrhu predlozenom v stlade s ¢lan-
kom 9 zohladni vyvdzenost stanovisk vyjadrenych vo vybore.

6.  Strany, ktoré konali v stlade s odsekom 2, mozu poZiadat
o spristupnenie faktov a informdcii, na zdklade ktorych sa prav-
depodobne prijma konecné rozhodnutia. Tieto informdcie sa
spristupnia v maximdlnej moZznej miere a bez toho, aby to malo
dopad na nésledné rozhodnutie Komisie alebo Rady.

7. Informdcie sa zohladnia len v pripade, ak sa opierajua o sku-
to¢né dokazy, ktoré potvrdzuja ich spravnost.

Cldnok 22

Zaverecné ustanovenia
Toto nariadenie nebrani uplatneniu:

a) akychkolvek osobitnych pravidiel, ktoré st ustanovené v do-
hoddch uzavretych medzi Spolocenstvom a tretimi
krajinami;

b) nariadeni Spolocenstva v polnohospodarskom odvetvi a na-
riadenia Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. decembra 1993 stano-
vujlice obchodné opatrenia uplatfiované na niektoré tovary
vznikajtice spracovanim polnohospodarskych vyrobkov (1),
nariadenia Rady (ES) ¢. 1667/2006 zo 7. novembra 2006
o glukéze a lakt6ze (2) a nariadenia Rady (EHS) ¢. 2783/75
z 29. oktébra 1975 o spolo¢nom systéme obchodovania
s ovalbuminom a laktalbuminom (?). Toto nariadenie posobi
ako doplnok tychto nariadeni a s vynimkou akychkolvek ich
ustanovent, ktoré vopred vylucuji uplatnenie antidumpingo-
vého cla;

¢) osobitnych opatreni za predpokladu, Ze takyto postup nie je
v rozpore so zdvizkami podla GATT.

() U.v.ESL 318,20.12.1993,s. 18.
() U.v.EUL 312, 11.11.2006, s. 1.
¢) U.v.ES L 282,1.11.1975, 5. 104.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=12&jj=20&type=L&nnn=318&pppp=0018&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:312:0001:0001:SK:PDF
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Cldnok 23 Odkazy na zruené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto na-

. . riadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe IL.
Zrusenie

Cldnok 24

Nariadenie (ES) ¢. 384/96 sa zruduje.
Nadobudnutie G¢innosti

ZruSenie nariadenia (ES) ¢. 384/96 vSak nemd dopad na platnost Toto nariadenie nadobida ticinnost dvadsiatym dfiom po jeho
konani, ktoré sa zacali podla uvedeného nariadenia. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli 30. novembra 2009

Za Radu
predseda
S. O. LITTORIN
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PRILOHA [

ZRUSENE NARIADENIE SO ZOZNAMOM NESKORSICH ZMIEN A DOPLNENI

Nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96
(U.v.ES L 56, 6.3.1996, s. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2331/96
(U.v. ES L 317, 6.12.1996, 5. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 905/98
(U.v.ES L 128, 30.4.1998, 5. 18)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2238/2000
(U.v. ES L 257, 11.10.2000, s. 2)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1972/2002
(U.v. ES L 305, 7.11.2002, 5. 1)

Nariadenie Rady (ES) ¢. 461/2004 ¢lanok 1
(U. v.EUL 77, 13.3.2004, s. 12) ¢lanok 3, iba to, ¢o sa tyka odkazu na nariadenie (ES)
& 384/96.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2117/2005
(U. v. EU L 340, 23.12.2005, 5. 17)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=03&jj=06&type=L&nnn=056&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=12&jj=06&type=L&nnn=317&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:128:0018:0018:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:257:0002:0002:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:305:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:077:0012:0012:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:340:0017:0017:SK:PDF
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PRILOHA 1I

KORELACNA TABULKA

nariadenie (ES) ¢. 384/96

toto nariadenie

¢lanok 1

¢ldnok 2 ods.

¢ldnok 2 ods.

¢ldnok 2 ods

¢ldnok 2 ods

¢ldnok 2 ods.

¢lanok 2 ods
¢ldnok 2 ods
¢ldnok 2 ods
clénok 2 ods
¢clénok 2 ods
¢lénok 2 ods
¢lénok 2 ods
¢lénok 2 ods
¢lanok 2 ods
¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods
clénok 3 ods
clénok 3 ods

¢ldnok 3 ods

1

2

. 3 prvd veta

. 3 druhd veta

4

. 5 prva veta

. 5 druhd veta

. 5 druhy and treti pododsek
.6az9

. 10 pism. a) az h)

. 10 pism. i) prva veta

. 10 pism. i) druhd veta
. 10 pism. j) a k)
.11a12

ek 1

ek 2

ek 3

ek 4

eky 5az 9

¢ldnok 4 odsek 1 tvodnd veta
¢lanok 4 odsek 1 pismeno a)
¢clanok 4, odsek 1, pismeno b)

¢lanok 4 odsek 2

¢ldnok 4 odseky 3 a 4

¢clanky 5 az 22

¢lanok 23

¢lanok 24 prvy odsek

¢clanok 24 druhy odsek

¢lanok 1

cldnok 2 ods. 1

lénok 2 ods. 2

¢lanok 2 ods. 3 prvy pododsek

¢lanok 2 ods. 3 druhy pododsek

¢cldnok 2 ods. 4

¢lanok 2 ods. 5 prvy pododsek

¢lanok 2 ods. 5 druhy pododsek

¢clanok 2 ods. 5 treti a Stvrty pododsek

clénok 2 ods. 6 az 9

¢lanok 2 ods. 10 pism. a) az h)

¢lanok 2 ods. 10 pism. i) prvy pododsek
¢lanok 2 ods. 10 pism. i) druhy pododsek
¢lanok 2 ods. 10 pism. j) a k)

¢clanok 2 ods. 11 a 12

¢clanok 3 odsek 1

¢lanok 3 odsek 2 ivodnd veta a pismend a) a b)
clénok 3 odsek 3

¢lanok 3 odsek 4 tivodnd veta a pismend a) a b)
¢lanok 3 odseky 5 az 9

cldnok 4 odsek 1 Gvodnd veta

¢lanok 4 odsek 1 pismeno a)

¢lanok 4 odsek 1 pismeno b) Gvodnd veta a body i) a i)

¢lanok 4 odsek 2, prvy pododsek Gvodnd veta a pismend
a),b)ac)

¢lanok 4 odsek 2, druhy pododsek
¢lanok 4 odseky 3 a 4

¢lanky 5 az 22

¢lanok 23

¢lanok 24

priloha I

priloha II




